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Iva -
Iva, s. f. Geldeppreffe, ein Sraut.
*lubére, v. a. (lat.) heifen , befeblen.
Iubiléo, s. m. f. gfu].:iiéu.

Iudicire , iudicatore, iudiciale, indicia-
rio, indicio ece. {. giudicire ece.

lugile, adj. (vena) Seblaber; it. (osso)
das Jodhbein.

ligero ; s. m, ¢in Morgen oder Acker
Felo.

Tigo, s m. f. gidgn,

ligolo, s. m. Die Sehlhohle, Kehlhoh:
lung.

Iugulare , adj. (vexe) Kepladevn, Hald:
abern.

Ivi, adv. ba, dort, bafelbft; ivi a pa-
récchi di, einige Tage davduf, hernady;
dapin, dDorthin; ivi entro, iv’ énitro,
darin, da, dort drinuen.

*Iviritta, adv. dovten , dort, da:

Tira, s, £, f. gitira, congiira.

Iire, s. m Dag8 Nedyt; iure divino; bas
gottliche Recht.

627

—

Labb

Turidicaménte , adv. f. giuridicaménte,

uridico, adj. f. giuridico.

Turidiziéne, ed iurisdizidne, s f. f. giu=
risdizidne,

Iurisconsilto, E st 1 :
Yutispeities } s. mi. ein Rechtagelthrier;
Iurista, JSurift.

lus , s, m. Das Redpt.

Tuspatronito , 5. m. dag Patronat.

Tusquesito; s. m, ermorbenes Redts

lusquiamo, s. m, Bilfenkraut.

lussione, s. f. ([at.) Gebeifi, Defehl ;
Berordnung.

Tustiniana, s. £, (auch ducatone) eine Bes
netianijhe Silbermiinge, pom Doge
Sujtiniani benannt , welde einen halz
ben Becdhin, oder IT Lirve betrdgt:

Lustizia, s. f. f. giustizia,

Tustiziare, vi a. f. giustizidre:

listo, adj. f. gisto.

Ixia, s. f. {. camalédne;

Izza, s. f. Jorn Z'qui‘n‘:aighit, Unwilfé.

Lazappire, v. a. {. zdppife.

K’ qehdrt nicht ind italienifche Alphaz
beth, weil diefet Buchitab fidy in Feinem
echt italienifchen Forte finbet , und
entweder durdh € pyr a, o, u, oder
dutd) ch vor e, i aubgedriicht ‘wird:
Ceitdem fich aber Vie Stalietier mit

K.

ber @efdhichte, Geographie 1¢. frems
der Mationen abgeben , fo bedienen
fie fich auch baufig diefed Buchjtabens
in fremden Wortern , al8 Kiovia ,
Kent , Kevénhiller , Kr’juigsberg
ecc,

L.

Ls s, . bas @; it. fitnfyig, tine vfinis
fde Sapl.
a, pron. fle — art. Bie — audh mandes
Mal ftatt ella;la mi ha si ?{mcia i;f)fie
bat mid) fo yugericheet; lami pidce.
a, udv.laa dort, Ddajelbft; dabin; cér-
rer qua e li, bin und ber laufen; an-
dare inla, [ang werden , geryigert wers
ben ; dudh verzogern, auffchieben; entréar
troppo in liin parlindo, ju viel reden;
ju weit gehen; saper pin li, auf den
Grund ber Sadye gehens nidht bep

der Dbecfldche ftehen bleiden ; la dove,
a entro, la intéruo ece,
tutro ece,

f. laddove,

Labarda, s. f. cide Hellebarde; appog
siare la labarda ; fig. fdhmarofsen gehen.

Laiarcliic(:ia, s. . eine fchlechte oder alte
Hellebarde.

Labaro, 5. m. bie ecfchienene Fabne des
Saiferd Gonftantin, mit dem Jeiden
L H. S

*Libbia, s. f. Da8 ®ejicht 5 it. 1. labbra,

Labbiile , adj, (lettere) ¢in Bucbftabe , fo
it den Lippen ausgefprodhen wird —
ait Den Rippen geborig:

Labbricciuslo , 5. m. (in pl. le labbrie-
cidola) ein Rippdhen , Eleine Refse.

Libbro, & m. 1(pl. i labbri, le labbra,
und poet. le ]ibbw) Die Rippe, Sefje;

s
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labbra coralline, rothe Qippe; arric-
ciar le labbra, Dad Wraul aufmers
fen; avére il cudr sulle lubbra, das
Heey auf der Bunge haben —der Rand
am Befdfie ; lahbro d'una pléga, die
Scite, ber Rand einer Wunde; lab-
bro di véuere, Kartendifte!; labbro,
ber Yippfild-

Labbrone, 5. m, ¢ine dicke Lippe — ¢in
Didmaul.

Luobbrtecio , 5. m. {. labbriceiuolo,

Labbruto, adj. der icke Yefsen hat, dicke
maulig.

Libe, s f. ¢in Fled, Madel.

Labefattito , adj. gefhwddit , wanfend
aemacdt.

Lubeute, .'.-dj. verh. fchmwach , gjlnfaﬂig H
maé aus Schwadheit bin und ber
mwankt; sti labeute, [dmddiides ho-
bed AUlter; il sécolo labente, Daé ju
Gnbde gebenbe Jabrhunbert.

*Libere v. n. §. sdruceciolire.

Laberinto, o labirinto, s. m. ein Qabys
vinth, Fregarten, Sreweg, Jrrgang;
fig. ein verfoireter Handel, Labyrinth
~—bse Frumme Gang in den Obren.

Labile, adj. feicht ju fallen, jum Fall
geneigt ; fdwad auf ben Fifen —
feilitpferig — binfdllig , vergdnglidh —
memoria labile , ein fdhwadesd Ges
badstnifi.

Labilita , s. £. Hinfalligheit, Sdwadheit ;
Berganglidhleit.

Labirinto, & m. [. laberinto.

Liabole, adj. {. lahale.

Laboratdrio , s. m. dad Eaboratorinm.

#].abére, s. m, {. fatica, lavoro.

Laboriosaménte , adv. mubfam mit viel
Diihe und Acbeit.

Laboriosissimo, adj. sup. febr miibfam.

Laboriosita , laboriositade , laboriositate,
s. f. MiitbfamEeit , Placdy f. fatica.

Laboritso, adj. mithfam, fauer, fhwer,
was viel Aebeit madt ~ avbeitfam.

Labrice, s. m. ein Meerhedt.

Licca, s. f. ¢in fleiler Abbang; ein ties
fer Grund, ein tiefed Thalj lacca, e
lacchétta, die Steule, Das Hintervier:
tel von viecfiifiigen Thicren; — Lad,
Ladmus ; cepa lacea, Siegellad.

Lacché, s. m. ein Saufer bep einer Herp:
fdhaft.

Lacchétta, s, f eig RaFett jum. BHall:
fdhlagen — elne Seule von einem
Thiere.

Lacchezzino ,] s.m. ¢in delifater jdhmacts

Lacchézzo, [j' hafter Biffen — eln wi=
siger Spafi.

Liacchia, s. f. Trant von Honig.
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Laccidre, v. a. und lacciarsi, w p, f als

laccidre, und allaccidrsi.

Lacciativa, s, f. Eleiues ifs'tricf:m:! an
Segel

Liccio, s. m, ‘cine Sdlinge, @d_litiflg.
fig. Falle, ©dlinge; Faljirid, Made
ftellung — per Strang, Strid, Gal
gen ; téndere laceiad uno, eintem Falls
flride [egen ; vseir del laccio, aus dor
Edlinge fommen; préudere al, ecol
laccio , mit der Edilinge fanaen ; cas-
car nel laccio, in die @'d}iingt’ fallen.

Lacciolétto , e laccinelétto, s, m, ¢ine
Eleine ©dlinge; fig. eine JFalle, Fall-
fieid 1.

Laccidlo, | 5. m. elue Edlinge , Edylete

Lacciuolo,f fe 2.5 fig. ein Fallfiricd,
Petrug 1.3 préndere al laceivolo , mif
ber Sdhlinge fanacw ; téndere lacciuo-
li, Sdlingen, Falfride Tegen; audy
fig. nachitellen.

Laceraménto , s. m. die Bltbliﬁllllg ,3“-‘
fleifdbung.

Lacerire, v. a. gerveiffen, ecfefen, in
Griicfen veiffen; it. fig. herunterveifs
fen, verleumben.

Lacerato , part. 5€rfiﬁ(‘lt ' 5&‘!5&!;}{'»

Lacerazidne , s. f. f. laceraménto,

Lacero, adj. [. lacerito.

Lacérta, 5. f. . lucértola,

Lacérto, s. m, der Lorderarm. Lacer
to di fibre cirnee, ®treif fleifdyiaer
Fibern im thiexifhen Sovper. (T.
anatom.)

Lacértola, 5. f. f. Jucértela.

ALAeci, adv. dove, Dafelbi.

Lacinidto | adj gesactt, gesdbnelt, quss.

Lacinioso 3§  geferbt, von Blattern.

Lico, s. m.(poet.) ein See.

Lacénicaménte , adv. lafonifch ; fuvg und
nadhdritdlich. e

Laeonico, adj. [aonifdy; Furg, bindig,
nadydriicklid , Fraftia.

Lacénico, s. m, ber fich in feinen Reden
Eury faifet.

Laconico , adv. Tury, lafonifd. :

Laconismo , s, m. Eurge und naddridliz
dye et ju veden,

Laconizzéce , v. n. [afonifch, Fury und
nadoridlid reden. i

Licrima, lacrimabile, lacrimile, lacri-
minte , lacrimare ece. f. lagrima,, lagri-
mabile ecc. Lacrima Cristi, oder lacrima
di Cristo , ein febr becrlider fifee
9R¢in von duntelrother Farbe , den wir
ausd dem Meapolitanifchen und den gries
difchen Snfeln erbalfen 3 ber unter
pem Veiuy mddhft. Lacrime di zolfo,
frnftalifivte Sdymefelfdirner.

Liccia, s. . ¢ine Glfe, Manfifh; a ri- Lacrimabilissimo, adj. sup. f. lagrime-

vedérei a Ostia a prima laccia, ju

valissimo.

Frithlings Anfang wellen wir ups wiez Lacrimale, adj. fistola lacrimale, Thrd:

oer fepen,

nenfiftel; cartucula lacrimale, Thris
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ady. bovt tnfen; unten; ba

nenldder. Osso lacrimale, Thrinens Laggiu, druntens binunter
; :

aenbrfife, Punti lacrimali, die Thrds La git,
bein. Succo lacrimale, Thrdnenfack,  Laggitso,

Lacrimatojo, s. m. der Thranenfack, Laghettino , s. m. ein gang Heiner See.

Lacrimatorio, adj. urne lacrimatorie, *Lagna, s. f, Jammer, Klage, Bes
Thranenbrirgelchen 1c. fchmwerde.

Lacrimétta, s. £, §. lagrimétia. *Lagnaménto, s. m, das Riagen, Weh-

Laetina, e laghna, s.f. ¢in Sumypf, Mo=  Elagen.
raft, Qadye; — fig. eine Tiefe, Hohle Lagnarsi, v. p. Elagen, fid) beflagen;

— ¢ine Riide in Sdriften. webElagen , jammern.
Lacunile, adj. fumpfig. Lagnévole, ad). Eliglich, jammernd, wel-
Lacunéso, adj. morajtig, fumpfig. Elagend.
Lédano, s. m. Gummi von Ladanums *Lagao, s. m. f. ligna; non vi date pitt
baum. lagno , beElagt  betvitbet eudy nidyt

Laddéve, e 1a dove, adv. und alé esnj. mehr,
mit dem Subj., wenn nur, wofern Lagnosaménte , adv. Eldglid; wehmiis
— meil — da, me — ba dodh, im thig 1.
Segentheil — wobey. Lagnoso, adj. Eldglidy, webElagend, weh-
Laddoviuqgue , ady. allenthalben, dibevall.  miithig , der Elaget.
Ladéllo, 5. m. ein Eurjer breiter Sabel. Lago, s. m. ¢ln See — wiel verfdhiittes
Ladétta, 5. f. cine Mottctein der Mufif; 8 MWaffer t¢.; lago di ligrime, di

ein Furger Lobgefang. singue, ¢in Strom Thrdnen, Bilut
*Lidico , 5. und adj. f. laico, — Ziefe, Hohlung; ne’ laghidel cuod-
Ladino, adj. leicht, Bequem. re, in der Hevgtammer.
Lido, adj. liido, Lagéne; s. m. f. lagino, o lacina,
Ladra, 5. f. ¢eine ®Diethbin, Syifbiibin. Lagone , ¢in voun Matur f{iedender
Ladrino, 6. m. ¢in Bleiner Died, Spik:  Sumpf, der cinen Schmefeldampf auf:

bube. jtofit, wie e8 deven viele in dex unteen
Lidro, lidra, s. et adj. m. et f. ¢in  Provin; von Siena in Toscana gibt

Dieh, Spipbube; Diebin , Splsbitbing  — ein Fifd, [ Aterina.

it. qarftig, Daglich, fig. occhi ladri, Lagrima, 5. f. dDie Thvane, Ddbre — ein
verfiiprerifhe Augen; giorni ladri, Zropfen, Svopfdhen; lagrima di giob-
bofe Tage; ladra cosa, ladro piacére, be , Diobathranen, ¢in Kraut; la-
aacftia , {Handlich, Daflidh 2c.; sem- grima britannica, Plagbitgelden von
pre non ride la méoglie del ladro, die  Blas. Lagrime della maddnna, die :
Gdjelmerey geht nur eine Weile; la  arabifhe BVogelmild. ;
somodita fa I'udémo ladro, @ilegens Lagrimabile , adj. - bewcinendmwiicdig ;
beit macht Diebe ; la guérra fa i ladri, jammerlicy. T
e la pace gl impicca, im Sriege wers Lagrimale, s. m. die zwép Zhrinendf
Den Diebe, und im Frieden hangt man  nungen; der grofe Augenmwinkel, adj.
fie; andic come il Indro alla forca, ~vasi lagrimali, Thrdnengefdfe, f. fi-
febe {hwer Davan geben, garniditdars  stola lagrimale ece. ;
an wollen; ladramente, adv. ‘auf tine Lagrimante,ad}, verh. weinend, thranend.
haglicye Art. Lagrimare, 5. m. dag Beinen. :
Ladrovaja, s. £, eine Dicbsrotte, Dichs- Lagrimdre , v.n. weinen, Hapren, Thrd-
bande; Dieberen, Untrene, Vermal=  nen vergiefens fig. tropfen, tropieln;

fiung. L act. bemeinen. "
Ladroncélla, s. £, Eleine Dicbin. Lagrimito, patt. géweinet; pace lagri-
Ladroncéllo , s. m, ein Eleiner Dieh, mata, der [anaft fehnlidh gemwimfcte

Spigbube. Hriede. ; iy
Ladroneellizzo, s, m. ¢in Eleiner @pi$= Lagrimatorio, adj. (miscolo) ¢ine Theis

bube, Dich. nenmusfel. :

adrone, s. m. ¢in Strafenciuber; la- Lagrimaszione, s. f. Dag TWeinen, Thrds

dron di mare, ¢in Seerduber. nenvergiefen; it. dad Rinnen, Tviefen

Ladronéceio, 5. m, Dieberen, Spigdii=  der Angen. 5 5 et
berey , Schinderey, Beutelfchueiderey. Lagrimétta, s. £ ¢in Jahrchen , Thrdns
Ladroneggiire, v, n Dicberey treiben.  dyen.

Ladronéggio, 5. m. f. ladronéecio. Lagrimévole,, adj. beweinensmwiirdig, bes
Ladronésco, adj, diebifch Tpisbiibifeh. jammernswirdig, jdmmerlich 1.
Ladriecin, s. m, {, ladrino. Lagrimosaménte , ady. befritbt, mit Thed=

*Lae, adv, f. li: nen ; mit weinenden Augen.
L4 éntro, adv. da drinnen; dovt hinein; Lagrimbso , adj. weinend; der Thrdnen
it, ba, dort, dafelbft. pergicft — tropfend , triefond — naf;




Lagr

1a terra lagrimosa dié¢de vento; in der

. Mufif: beweglich, traurig und gleicy:
fam reinend.

Legrimtizza, s. £ ¢ine Eleine Jdbre,

Lagtime, s. m. ¢ine Sache , Sumpf, eine
Phiige , cin Timpel,

Lagfma, 5. i f. lacona. Lagune, Der
Eheil-der Kifte, welden das adriati-
fche Meer durch Elnreifjung eines am
Gnde desfelben von Natur gemaditen
Dammed turd)brochen, und das Land
fiber{chiwemmt hat, woraus hevnach viele
Bleine. ©een’ und Fnjeln entfianden ,
und Benedig felbft auf 72 derfelben
erbauet worden.

Lii, s m.pl, WebElagen, Klagen, Win:
feln , Gewinfel , Jammer.

Laicale , adj. den Zapen gebirig.

Laicalménte,] adv. nadh Aret Der Lapen;

Lnimillm'-utu,} idiolaménte, f.

*Laiciale, adj, f. laicdle.

Liico, s. m. ein fape , TWeltlidher —
¢in Qapenbruder — ein Ungelehrier.
Laidaménte, ady. garftig, baglich, fchands

lidh, unflathig.

Laidare, v, a. |- laidire.

Laidézza , s. f. die HAflicheeit, Unges
ftalt; fig. die Sehandlichleit, Hafilichs
Beit , Unflathigteit.

Laidire, v, a. garftig, bafilidh macdhen;
befdmugen , verunftalten; praes.isco.

Laidita, laiditade, laiditite, s. £, f. lai-
déznza,

Laidito, part. garftig madht 1c.

*Laido, s. m. {, laidézza.

Laido, adj. garftig, baglidh, fdmutig.

*Laidara, s. £. {. laidézza.

Laiuolo, 5. m. ber Ort, mo bie Fifder
ihre Mehe aus dem TWaffer ziehen.

*Lalda , 5. f. §. lauda.

*Laldabile, adj. {. laudibile,

'*L'.II{[.‘IITP.'_. ¥. . f laudare.

*Laldatore , 5_I m. | laudatére,

.Li.lllld‘ 5. f. F liude

*Laldire, v. a. | laidire,

Laldotto, s, m. ¢in Eleiner Gefang , fleis
ned. Lied,

Lama, s. £ eine ticfe Flade , eine Plat:
te von Metall — tie Degenklinge;
Meffectiinge ; lama incavata , eine
Sdilftlinge ; dopo pochi colpi venire
a mezza lama, ploglidh jum Sdluff
einer Sadhe Eommen ; 5. m. ein Bama,
Priefter der Tatarn.

Lambénte, ::d]. verb. von lamhbire, [ecend.

Lambiccaménto , s. m. daé Dejtilliren.

Lambiccare, v, a. Deftilliven, abgiehen
— tief nadhforfichen , aenau unfeefudens
it. lambiccarsiil cervéllo , fidy Den Sopf
aerbredyen , febr nadygritbeln,

Lambicealo, part. abgeyogen, deftillivt;
una cosa lambiceata’, Quinteffen;

fraft, Geift.
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Lambiccato, s, m. Eriract, Quinteffeng,

Lambiccio, lambiceo, s. m. |. limbicco,

Lambiménto, s. m, dad Yeden.

Lambire, v. a. lecten — jhrcifen, leidt
bevithven ; praes. isco.

Lambitivo, s. m. rt :’[rsﬂft}; die gee
lectt wivd.

Lambrisca, 5. £, #nd lamhriséo, 5. m.
Herling, wilder MWeinfiod.

Lambruscarsi, v. p. pild merden , eigents
lich vom Teinfrod,

Lambrizza, s. . §. lamhrisea,

Lamentabile , adj. f. lamentévole.

Lamentabilménte, adv, §. lamentevol-
ménte.

Lamentaménto , s. m, Dag ﬂ[uﬂn], Qas
mentiven.

Lameulante 3 Btli. verb. f]t'lﬁﬂ'lb ' !Dt!}:
Flagenp.

Lamentanza, s. f. {. liménto.

Lamentére, v. n. und v. p. Hagen, wine
feln; jammern, Eldglid) thun.

*Lamentile, s, f, . lamentinza.

Lamentato, part, betlagt, bedauerf

Lamentatore , 5. m. ein T¢hllager; Dev
Elaat, Elaglich thut 2.

Lamentatrice , s, £ eine T8ehElaaerin 2.

Lamentazioncélla, s. f. ftilles, fadjted
Slagen , Winfeln; con lamentazion-
celle di voce, fadite winfeld.

Lamentazione ; s. f. die Slaae, Tﬁi‘bﬂﬂs
qe; Das Jammern, Slagen; le lamen-
taziom di Geremia , Die $Klaglicder
Feremia — die Klagen Deg Ehors in ben
alten Traueripielen.

Lamentévole, .'hli_ E[(‘ig[id‘}, jarmmerlich.

Lamentevolménte , adv. Eldglider Heife ;
erbarmlidy , jammerlich.

Laménoto, s, m. Die #Behilage; dad Jams
mern , @ewinfel.

Lamentoso, a[][. T’il.'iglid_lp ic'imméﬂid;,
fchmerylidy.
Lamétta, s, f.

flinge.

Lamia, s. f. der Gonashan, dad Meer:
ielfraf ; it. ein gemauertes Gemilbe-

Lamicire, v. imp. viefeln, febr dunne
requen.

Lamiéra, s. f. der Kivaf — cine Platte
yon Eifen 2.

Lamina, s. f. tine Platte, cin Bled;
lamina d'acqua, TWaffeciprung aus Demn
Machen des Dradien — (audy) eine
Tafel von Hol.

Laminijo , s. m: &pdnaler, der in Dledh
arbeitet ; ¢in Plattengiefier.

Laminare , v. a. mit Platten oder Bled
befiblagen ; laminar di ferro eco.

Laminétta, s. f. ein Plattchen , tleine,
bilune Platte, wiz BVloch gemadt.

Laminoso, adj. wadé Platten hat; wie
Platten , wie Bledy gemadt.

Limmia, 5§ eine Hepe ; it. eine Rpmphe.

eine Diinne , {dwade
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Limpa, s. f. ein Qidt , Schein, Blang.

Lampada ,)

Ll'illll\il(ll’ -.j’

Lampaddjo, | & m.2ampenmader, Lams

anp:ltl-’ir'o,} pénbdndler.

Lampadifero , era, adj. mit Lampen ;
waé Lampen tragt.

Lampadisti, s. m. pl. Fackelvenner bey
Den Griedien.

Limpana, s. f. f. limpada.

Lampanijo , 5. m. ein Sampenmadyer.

Lampanéggio, s. m. Mondicdhein, Don=
Denfidht.

Lampénte, adj, verb. alangend , leuds
tend , fdiimmernd; lampanti , subst.
bar @eld , Bafpen.

Lampire, v. n. {. lampeggiare.

Lampasio, 5. m. der Frojdh, tine Ges
fhmulft im Manle dev Plecde.

Lampassito , adj. (lidne) ein 26me mit
berausaejtvectter Junge, in Wappen.

Lampeggiaménto, st m. das Leudyten,
f- lillll!li).

Lampeggiante , adj. verh, Teuchtend , blis
gend, bell.

L:im]]?ﬁgi;ﬁra‘, v. n. [euchten, B“Btn,
werterlendiren; gl ocehi gli lampeg-
giavano , die Auaen funfelten ihm.

Lampéggio, 5. m. f. limpo.

Lampione, s. m. {. lampéne, aud) ecine
grefe Lampe.

L:im]m, s, m. der Blig, dasd %Iifj‘f'ﬂ '
Renchten; der Schein , Schimmer ; spa-
l'lll‘ come un Iillili_‘lu 3 _fu ijt'fd)wiltb mie
ber Blis verichminden.

Lampone e lampiéne , s. m, Ddie Him=
beere.

Lampréda, s. f. Die Bride, Lamprete,
Meunauge.

Lampredotto, s. m. eine fleine, junge
Lamprete — eine Fricafjee von Kals
Daunen , vievfiifiiger Thicre.

Lampséna, s. f. Rainfohl, Jisenlraut,

Lana, s. f. Die MWolle; batter la lana,
fig. burjten, guvecht machen, fleifdhlich
U thun baben ; far d’ogni lana um peso,
allevlen Gottlofigkeit, Biiberen beges
ben; disputur della lana caprina, fid
umé Kaifers Bart janken; andir per
lana, e tornarsene tosito, audashen
ju fpeven, und gefdoren zuriidfoms
men ; assal romore, e poea lana, viel
Gefdrey und wenig Wolle 3 io so,
quanto pesa lasua lana, id) weiff, was
an ihm ift. Lana- pésce, s, f. §ifd)=
wolle, oder der Biifchel feine Haare

s. f. eine Qampe.

Lane

Lanajuélo, s.m. ein Wolarbeiter, bew
wollene Arbeit madyt ; mercante lana-
juclo, ein Wollhandler.

Lanata , s, f. (da ealafato) ein arofer
Pinfel, die Schiffe yu theeren.

Léance, s, f eine MWagfchale, MWaad.

Lancéllay s, £ eine Eleine MWagidale.

Lancenéch, 5. m. f. lanzichenéceo,

Lancétta, s. f. eine Rangette, Aderlaffe
eifen; ein Uhrweifer — cin Sdiffes
boot.

Léncia, s. £ eine Lange, Speer; Spich;
Wurfipie — ein Langentrager, Speers
reiter — Ddas mannliche Glied — ein
Ruftgeichen , wie Sdulen 1c., ein Boot,
eiin Sabun, ein NWadyen; assi parole,
e poche lance rotte, piel TWefens und
Midhtd Dabinter: ésser lancia duno,
eined Bepfrand fepn, fid) fite ibn fhlas
aen; porrir ben sua lancia, o cérrer
la sua lancia, felnem Amte qut vors
fteben, fein Gefchaft gebithrend vervichs
ten; fich £hug verhalten; lancia speszata,
ein Qeibtrabant — ein Gefell , Gee
Teitdmann , Bertheidiger ; far d'una
lancia  un zfpolo, o un punteruélo,
efwag verbungen, aitd einem Klerd eine
Nachtmitke madhen ; come la lancia da
Mouterippoli, che pnngéva per tutti
i lati, prov. von ¢iner Sadhe, dievon
allen Seiten ber fehadet; mescolar le
lance colle mavnaje, f. mescolire, fare
d'una lancia un fuso, etiwas verhuns
jen.

Lanciare, v. a. fhiefien , werfen , fchiin-
gen, fthleudern ; arma da lanciave,
Yaffen’'jum MWerfen, zu fdleudern ;
mit einer Lange verwunden ; lancarsi,
v. p. lvégehen, losfdiefen, binftiirs
gen , tiber etwad beefallen 2. ; lanciar
cantoni, campanili, aufichneiden, prahs
len. _

Lanciata, s. f. ein "urf, fo meit ein
Wurffpich 1¢c. fliegt — ¢in Langens,
Speerftid.

Lanciito, part. gefd)leudert’, gsmwors
fen 2.

Launciatore, s. m. Der Wurflpiefe wicft;
fangenfdhiig. T

Léncio, s. m. ¢in grofier Sprung; di

rimo lancio , adv. fogleidy, gleich ju
Ellufang; in un lincio , auf einen
Sprung.

Lanciolato , adj. Tanjetéenférmig:

Lancione , s, m. eine frarfe Qange, oder
Halbpide.

oder Hafern von glangenber grawer Lancioniére, s. m. der mit Wurfipiefien

Farbe, der fich in einer Art Mufdheln

fdyiefit , Der Langenfdyirg,

(pinna) deg taventinifden Mecrbujend Lanciottito, adj. mit cinem TWurffpiefie

befindet , und dafelbit yu allerhand Klei-

tet wird.

gefchoffen , vermundet.

dungéfiiicben gubereitet und verarbei= Lancidtio, s. m. ein Wurfepief, furse

dicke Lange.
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Yanciudla, s. £ ein Eléiner Wurfipief— Landso, adj. wollig, wollveidh — haariq;

eine Sangette— Elein Wegeridy , Abeg-
wart.

Lénda, s £ eine Ghene, Flur — eine
SHeides dar la landa ad uno, ¢ined
jpotten.

Landi, stato di Landi, Stridy Candes in
Gtalien an den Genueiifchen Grapyen,
jum Hergontbum Piacenga gehoHy.

Landoidéa, adj, et 5, . eine pon den
Suturen ded Hirnfdadels.

Liandra, s. {. ¢ine Hure,

lanosi armeénti, ©chafheerden; Wof:
wvieh.

Lantérna, s {. ein¢ Raferne, Qeuchre —

ein Reuchtthurm; dev oberite Theil i
ner Kuppel , mo Dag Licht bineim fallt;
lanterna cicea , ¢ing Diehbslaterne;
mostrare,, o dare altrii lacciole per
lanterne, einen bBlauen Dunft vorma-
chen , etmwad meiff machen ; Janterna

migica, eine Jauberlaterne.

Lanternajo, s. m, ¢in Qafernenmacher.

Lanfa, (dcqua) Pomevangenblitbmaffer, Lanterndre, v. a. eiftem den Sdiein der

*Langbre , 5, m. f. languore
Langraviato, s, m. bie 2anbgraffdaft.
Langravio, s, m. ¢in fandgraf
*Langueggiare , v. o, |. qulr_;uirt‘..
J_-H[JS-'T'

faterne ing Gefidt merfen; lanterna-
Té uno.

Lanternétta, s. f.y ein Qaterndhen , £lei:
Lanternino, s, m,J
tte, adj. verb. matt, abgemats Lanteruéne, s, m. ¢ine grefie Caterne.

ne daterne.

tet . Ecaftios, entbraftet; (von Saden) Lantermito, adj. der wic eine Laterne

fhmadbtend , matt ,-welk,
Langunidaménte , adv. auf eine matte,
fchmwadpe Urt; {dblaff, Eraftlos.
1.:-.u:_:l létlo , au]j. etmad matt, hmwach;

ift ; dert bie Sonne durdyfcheiree ; has
ger, Dditrr,

Lantiéne, s, m. Sfaper{difi im cdinefi=

fehen Theere.

(von Gewddyfen) etwas welk, falbveérs Landgaine, s. f. Mildhhaar, Fladsbart;

toelft.
‘Languidéaza, s. {, f. languore.
Languido , adj. matt ,
fihmady, Praftlos; niedergefdlagen.

"Languidére, 5. m. {. langudre.

Lavguiménto, s, m. bie Wrattigleit, e

mattung , Keaftlofigleit.
Languire, v. n

in {dlediten Umftdnden fepn 3 senza

languisco und linguo.
E

Lo , P R T
danaro Jlamguisce ogni DEgOZIo g l}l‘dl‘m L

¥Languiscénte, f. languénte,

Languure, s. m, Die TMattigleit, Krafts
lojigEeit, ©cdhwadlichPeit — Langfam:

feit.
’L:\llgl’lrn, S T ]:m\q:l'ﬁrrt , allanno.
Laniam¢nto, s« m, $ecfleifichung.
Lanii
Stitden reiffen; fig. mifhanbeln.
Laniato , part. ll'_fi‘ y perfleijchet.
Laniatore , £ . €1
Tenfchen und WBieh nmbringt.

und lapguirsi , v. p.
fdymachten , verfdmaditen, ermatten ;
matt , {hwady , Eraftlos fepn; fid) grds
men 3 laoguire , wellen, verwelten;

l-?tll_l‘(‘.u_l'll. fdwad) von ffatien geben; Laonde, 1_‘m|j. et adv. daber, defwegen,

_'I',np:u;.-!..'ire V.

E:El’ﬁtif(ﬁﬂ' ¢ Dev Ll'l.l'l]‘{l-l‘lli-‘l. 5. f.

I8olle an Gewddfen —
Dern.

o lammfes

fdhmaditend , Lanuggindso ,adj. milchbaria , voll Mildh.

haate; (von Sewdchien) melidt. vaudy;
(vort Bogeln) voll Flaumfevern,

Fantto , adj. f. lanoso.
Lamazza , 5. £, feine TWelle.
Lanzichinécea,
Lauzichiuéeca,
Lanzo,

s. m. ¢in Lanifnedt,
Edyweizer , Gardift su
Rom und ehedem andh
it Floreng ; bévere come un lanzo
tid)tig Taufen Edunen.

wefegen 1¢.; 14 onde, wober.
apazio, 5. m. fpiffiger Ampfer, Die ge:
meine Grindwury.

L.‘i[:i]'.ﬁ'.n?l.. s. 1. .£1L'I;,_e1: an den Daftbaus=

men  lapazza della travérsa delle bitte,
pas Duerholy binter Dem Holy jum
Unberfeil.

a. einen Maft mit Hols
jern verjfdrEen.

2, .o, gerilelichen , jerreifien, in Lapida,s. £ ¢in Grabfiein, Reichenilein.
Lapidare, v. a. fteinigén ; mit &teinen

todt werfen.
pie MWifjenfdaft von
Steinfdyriften.

Laniéve , s. m. der MWhrger , Waditelfalt. Lapidirio, s. m. ¢ein Stdinfdhueider.
Lanifero, adj. (vegézio) ein MWollhans Lapidirio, adj. (stile) die Sdreibart in

del; it. wollfragend ; béstie lanifere,

Tolthiere.
Lianificio, )
Lanifizio ,j'

ven Steinfdiriften.

Lapidato , part. gefteinigt.
\ : apidatére, s. m. e¢in Steiniger ; Dder
s. m, Molarbeit, Telwer?. Lapidatére, s. m. ¢in Steiniger ;

jteinigef.

Lanifico, ad}. arte lapilica, Dis Sunft in Lapidazione, s. f. die Steiniquna; bag

Ydolle gu arbeiten.

feinigen.

Lanino , s. m. ein 2ollavbeiter, beffer Lipide, s. f. . lapida, ein GdeliTein.

r;r.-nim'mlu.

Lapideo, adj. fteinern ; von Gtein,

Ldno, ddj. m. von Wolle, wollen; pan- Lapidiscénte , adj. mas die Kraft ju vers

=o lano, wollen Tud),

freinern bat.

3




Lapi —

Lapidoso, adj fieinig, voll Steine.

Lapillare, v. a. Erpfiadifiven; anichiefien,
aecinnen Taffen.

Lapillato, part, fepftallifict, wie Juders
EanDel 1c.
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lascia la zampa, Der Srug aeht fo lange
gum Wajjer, bis ev den Lenbel ver:
liert; prov. andare alla gatta, per lar-
do, you einem verlgngen , wad ex felbft
berzlich [iebt.

Lapillo, s. m_ein Erhftallificter Sorper Lardone, s. m, dider und durdyaus fet-

vou ordentlicher und beftimmter Figur

ter Sped.

— ¢in Gdeljtein — einer Der Fleinen Largiccio, adj. fehr weit , fehr breit;

Brodenvonidarger, fdlacendbnlicher,
eifenfchfjigee Qava , weide wabrend

uomini largacei di bogea, febr Iofe;
gottlofe Mduler. :

bem Feucripepen ausgeworfen werden. Largaménte, adv. reidlidy, frepgebiq —

Lapis, s, m. Rothel, Blutjtein.

weitldufig, ausfibelicy,

Lapisarméno, s. m, Dev avmenijdye Stein, Largare, v. a. f. allargire.
ein griinblauer undurdfiditiger Stein. Largheggiive, v. a. volle Erlaubnifi, volle

La:piS';] rzalo 3

Lupisiazzari,

Liltlislili?.?.lllnl

Lapislazzuli ,

La]'his piuml}ilm, S. m. (Blel}ﬁift.

Lappa, s. . ¢ine Avt Horniffe, die Hos
nig ftieple.

Lippe lappe; far lappe lappe, einem bdie
Babne wornad wajff*n; fidh bherglich
fehnen; far il enl lappe” lappe , wor
Juvcht bald vergehen, in Ddie Hefen
machen.

I 5. m. Lafucftein.

Lappola, s. f. Slette, Sletfenfrout —
eirie Rleinigleit ; Lappalien; lappola

di piéno, che s’appicea agli stavili gros-
si, prov. von ¢inem, Dder vom Geife
balg etwasé berausdplacten, erpreffen
will; lappola. fig, eine SKlette; den
man nicht oé werden Fann.

Lappolone, s. m. eine grofie filette; gro-
fie Slettenftaude.

Pradt wozu geben ; largheggiare uno,
d’andire a caceia; v.n. @efchente ges
ben ; Frenqebigfeit beweifen ; largheg-
giare ad uno, oder con uno, gegem
jemand frepaedbia fenny larghegmar di
parole, mit Berfpredhen niche fparfam
fevn; larghesgiare di qualche cosa,
mit etwasd frepgebig fepn; mehr von
etiwad aehen, als man fehuldia ift.

Largheggiatore, s m, cin Frepgebiger ;

Der mehr qibt, als er {duldig ift; der
mit fbervollem Mage gibt

Larghétto , adj. efivas Dbreit , ein wenig

weit.

Larghézza, s. f, bie Breife, die Frenges

bigEeit ; fare larghesza, fich frepgebig
bejeigen — Die Fulle, dev Ubeefiuf —
feepe Grlaubnif, volle Frepheit.

Larghissimo , adj. sup. {ebr breit, fehr

veichlich 2c. larghissima pioggia, ¢in ges
waltiger , febe frarer Negen.

Laqueato, adj. mit einev pergievten Des Larghita, larghitade, larghitite, s. f. {.

e verfeben, von Jimmern.

lnrg,; lll:'.*.'.m.

Larario, 5. m. dev Ott in einem Haufe, Lorgiménto, s. m. die Befchentung, Bevs

wo bey den Alten die Bogenbilder auf:
bewabrt und vevehrt wurden.
Lardire, v. a. fpicken.

Lardaruélo, s. m. {. pizzicignolo,

ehrung ; perlargimento di dom, dureh
Bejdentung.

Largire, v. a fdienfen, veradnnen, vers

Ieiben, geftatten ; praes. isco.

Lardato , part. gefpict; fig. fdymievig , Largita,

fymugig.: L.-lr«i!..-i.la,} s. f. Jrepgebigbeit.

Larduldjo, s, m, cine Spidnadel. L;:rgit:ilc i i

Lit{ffdﬂllrlfﬂ, s. f. die Spidung, bas Syis Largito, part. gefthenkt, verliehen, bes
. fcheert.

Lardellire, v, a. bier und da befpiden, Largitore, s. m, der Sdenter, dee Ge-

leid)t befpicEen.
Lardellito, part. gefpict,
Lardellino, s. m, ein Gpedidnitthen.

ber, Mittheiler.

Largitrice, s. f, die &eberin, & dhente-

rin, Greheiiinat,

Lardéllo , s, m. ¢in Spectidynitt jum Largiziéne,s. f. ein Gefdent; eine Sdyens

Epiden.

fung, Ausfpeudung, Criheilung.

Lardiéro , adj. mit ©ped begoffen, anges Largo, adj. breit, weit — reidlich, haus

madit, vder aud dem Sped gezogen;
tig. limaccioso , .

Lardo, s. m, Schweinfdmeer ; untermads
fener ©ped von jungen Schweinen;
&ypect; notar nel lardo, einem alled
nadh Tunfd) - gehen ; gettar il lardo
@’ cani, verfdmenderifd) womit umae:
ben, e8 weridroenden, wegerfen; tun-
to torna la gatta al lardo, che ella vi

fig . itberflujiig — mild, frevaebia; Jar-
go di bocea, e stretto di mano, der
viel werfpricht und mweunig balts ésser
largo dell’ altrai, e stretto del suo,
mit fremden Gutr frepaebig, fpendabel
fevn; dare a lm;_a mano, mit yollen
Handen, febr reidhlich geben ; coscien-
za larga , ein meited Gemiffen; mish-
ra larga, ein ubervolled Maf; insen=




Larg

go largo, in weitfdufigem Berftande;
far largo, andmweiden, Plag madien ;
farai largo, fich Den TWeg jum Ruhm,
gum Anfehen offuen ; farsi far largo, fich
Plak madhen laffen; fig. fid) in Refpect
feien ; largo largo! ‘Plag, Plag ge:
wacht ! girare alla ]urbra, cinen meifen
Umfchmeif um etmaé nebmen alla lar-
ga! weit vom Sduf! in lungo e in
largo, in die Range und Bieite.

Lirgo, s. m. bie Breite, MWeite — frened
§eld; pigliar il largo, Dad frepe Feld
gewinnen — in die See fteden, fahren.

Lirgo, adv. {. largamente; volgere lar-
g0, 0 volgere, oandar largo a’ canti,
eine weite MWenbung nehmen , oder
weit um die Gcfen berum fabven ; fig,
Sdhwicrigfeiten, der Gefabr austoeis
dhens ginocar largo , nicht st nabe
fommen, dbavon bleiben; andar largo
da checchessia, fid) weit megmameu;
meit davon geben; andéirlargo da ter-
ra, o alla larga, Die See Flefen, auf
die Hohe oder Tiefe fabren; andar lar-
go di undiei rombi, di dndici quarte,
laviven , auf Der See.

Largoveggénte , adj, weitfehend , weit:
fihtia , fdharflichtia.

Largtea, s. f. dev Umfang; die TWeite,
Die @Gerauminleit.

Liri, s. m. pl. bie Haubqotfer.

Larice, s. m. der Rerchenbaum.

Laricino , :u[]. vour Qerdhenbaum.

Larimo , s. m. eine et Fijh, Der nur
pem Mahmen nady befannt.

Laringe, 5. f. der Obertheil dee Lufts
robre.

Larva, s, f, ¢in @efpenft — eine Rarve
— Berjtzllung, falfder Borwand ; sot-
to mentite larve — EC.HH..‘-Cv

Liasigna, s. f. ditnne und breite Mudeln,
mweldie wie macearoni mit gct-ie{rmmi
Hafe und BVutter gubereitet werden;
!:lsa;{m! maritate, ﬁt‘fl.l“lf.’ Rubeln bdies
for vty affogire il can colle lasagne,
mebr verfpredhen, als die Sadye werth
ijt ; notdar nelle lasague, nel lardo, f,
lardo j aspettar a bocea apérta lasagne,
o aspettir che le lasagne piovano al-
trii in boccea, o in gola, fig. mwarten,
bid einem Die gebratenen Tanben ind
oul fliegen — Tacdhs oder Teig. fo
tie Giefler in dig Forme thun, worin

ine Statiie gegoffen mwird.

Lasagnijo, s. m, ein Nudelmadier, Mus
delhandlee, f. lasagoa,

Lasagnino, ad). (cavolo) eine vt Sraus:
Eobl.

Lasagnéne, 5. m. ein qrefier , unaefchicds
ter Glmmel, Tolpel, Benacel

Lasagndtto, s. ni. ¢ine flarfe Mudel ib-
rer Art.
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Lasca, s. {. ¢ine Barbe; sano, comeuna
lasca, gefund mwie der Fifdhim Waffer;
la celéste lasca, die Fifde, ein {)im:
melsseidyen.

*Laschita, s. f. bie Trdgbheit, Feiaheir,

Lasciaménto , s, m, die Berlaffuna, {1ber-
lajfung , Unterlaffung. :

Lasciamistare, s. m. Der gecn in feiner Mu-

be bleibt; der gar nidht geftore fepn will.

Lasciare, v. a. efwad wo lajfen; liegen,

feben [aflen ; bintevlaffen; nady fidy
lafien; juciidlafjen; im Stidy [affen;
verlaffen ; mio padre milascio ricco —
fort lajfen, gehen lafien, nicht abbalten;
lasciami, non mi fenér pi_f;, o te ne
pricgo — uberlafjen , fabren laffen ;
lasciare in abandono , preid gebeng
lasciare in Nasso, f. nasso — untees
lafjen ; mon lascio di dire il suo paré-
re, ¢v unteclief)y nidht, ex exmangelite
nicht, feine WMeinung ju fagen; lascia-
Te in penna, o nella penna, ¢twad im
Sdyreiben t4ralaffen, aufien lajfen, oder
vevgeffen’; lascidrsi fuggive o mscir di
bocea qualche pardla, ¢in Tort laufen
laffen; lasciarsi mangiir la torta in
eapo, mit fich madhen, umgaeben laffen,
mwie man will; fidy alled gefalien laffen;
lasciarsi préndere, o chiappire al boc-
cone , fich Fiven laffen; lasciare stare
aletno, einen geben [ajfen, mit Fries
Den lajfen; lasciare stare, bleiben [af=
fen 5 abjtehen, aufhoren ; it. [affen, ju=
laffen, jugeben ; lisciami vedére, co-
me ecc. [aft mid) fehen tc. lasciare il
cane, e simili, die Hunbde (o6 laffen,
laufen (affen ; lasciar 'uceéllo  dietro
alla strana, o simile, den Pabidht auf
Die Meppbhithbner flieaen laffen; lasciaril
cane dicétro al cervo, ben Hirid be=
en; lasciar la briglia; fig. den 3iael
fdhiefien laffen . lasciar andare un t'ulpﬁ,
etnén Sdylag vecfesen, geben; lasciar il
proprio per l‘nppr“;lti'.'r.;, nas Gemwiiie
filrd Ungemwiffe fabren laffen — wers
faffen. vermadyen : mi ha lasciito mil-
le seudi. :
*Lasciita, s. f. {. lasciaménto.
Lasciato, part. gelaffen, verlaffen tc.
*Lascibile, adj. ausaelafjen , liedelidh.
Liscio, 5. m. ¢in Bermadptniff — ¢in
Suppelftrict; Reitriemen; andare al la-
scio, am Riemen gefithrt wecden, you
Sagdbunbden.
Liscito, s m. ¢in Bermadhinig.
Lasciva, s. f, {, liscivia, lisciva.
Lascivaménte, adv. geil , ungidtig.
vanza , s. f. Die Getlheit.
Lascivétto, adj. ¢in wenig geil, dppig;
muthwillia, fderihafe.
Lascivia, s f. dieWeilbeit, Ungudhe, Un:
4l fitigEeit.
*Lasciviare, v. n. {. lascivire.
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Lasciviénte , adj. geil — muthwillia, iip-
pia, Der Das angenchme Gefithl feines
MEohlepnd durd) allerley Schikerenen
dufert

*Lascivire, v. n, geil merden, oder die
Geilheit durcd) allevlen ausdgelaffene
Hantlungen aufiern; praes. isco.

Lascivita, lascivitdde , lascivitite, s, f. f.
lascivia, :

Lascivo, adj. geil, ungitdytia, uufeufd
— muthwillig , dippig , ausgelajfen;
agnéllo, e simile, lascivo, ein bhiipfens
Ded ammdyen.

Lascivolo , adj, {. lascivo.

Lasco, adj. {. pigro, vile,

Laserpizio, 5. m, dad Sivant, woraus dev
Teufeledrect Eomme; Meifferwury.

Lassa, s. .1, guinzaglio | liscio

Lassdre, v, a. ermitden, mitde, matt mas
chen — fir lasciare,

Lassativo, adj. fayivend , ben Q¢ib dffnend,

Lassato , part. ecmudet se.

Lassazione, s. £. die Grmitdung , Midig-
teit, ©dlaffbeit.

Lasséuny, s.f. die Mattigheit, Grmattung,
Seaftlofigleit.

Lissito, 5. m, f. ldscito,

Lassitadine , 5. £. die Miidigleit , Mats
tigteit.

Lasso, adj. mitde, matt: morile, o co-
stimi lassi, allzngelinde Meval, frepe
Sitten — ungludlich , elend ; lasso me!
idh Glender!

Lasst, Ia su, la suso, adv. ba oben,

Lassiiso } Dot oben o droben; binauf,
berauf,

Listo, s, m. eine Qaft, gemiffes Gewicht
im Seewefen (ein dentfehes Mor)

Listra, s. f. eine Platte vou Werall, vou
Stein und dergleidhen harten Korpern;
Quaderftein gum Piagern; lastra di
ghidecio, di vetro, di ferro edc. eine
Gisfdiolle 1 3 preénder ueeélli alle la-
stre, fo viel alé alla schidceia, f. —
porre uno in sulle lastre, einen erle:
gen , niederftechen , niederflofen 2. ;
mangiarsi le lastre , ein Eifenfrefier
fepn; alled frefien , tode machen wollen.

Lastrajuslo , s. m. ein Pflaficcer, Steins
fefce.

Lastrire, v. a. bie emaillivte Arbeit po-
liven.

I.n;str;ito, adj. (uceéllo) im @prenkel ges
fangen.

Lastrétta, s. f. eine Eleine Platee, Plate-
den , Tifelden von Seein, Eifenac.
Lastricire, v. a. pflaftern; per met. la-
stricar ad uno la via, einem den Weg

babhnen.

Lastricito , 5. m. Phlafter , Steinpfafter,

Lzs_tri._:;;m, part, gepflafiert; fig. il pa-
viménto ¢ lastricito col sangue, d'ar-
me, e di membra perforite, ey Vo=

Lati

Den fhwimme voll Bilut , lHegt voll Ges
weht; voll Leidname 1. o

Lastricatira, s, f. pa8 Pflaftern, Stein=
fesen.

Lastrico, s. m. das Pflaftern , Steinpfla-
fter; ridirsi, o condirsi sul lastrico ,
an Betteljtab , ober in die duferjte
Noth gerathen.

Lastrong, s. m. ¢in grofer Piafteritein;
eine |teinerne Platte , Tafel — der
Stein, vor das Bacfofenlod) ju feken.

Lastriccia, s. f ein Eleiner Pflaftertein
— ein Plittden , Tafelchen.

Latebra, s. f. ein Scplupfliodh , Schluyfe
winfel ; tiefes Lod.

Latebroso, adj woll Shlupfloder ; winte
licht, verfteckt, dunfel,

Lateggidre, v. a. fich an Der Seite bals
ten ; die Sitfic befahren ; f. costeg-
glare,

Laténte , adj. verb. veérborgen , heimlich ,
verjtedt.

Latentemente, adv. verborgener TBeife;
heimlidy , verdectt, verfioblen.

Laterale, adj. an der &eite befindlidh;
angoli laterali, Seitenwintel,

Lateralménte ; adv. an dev Seite, feits
warts an den Seiten , yur Seite.

Laterino, adj. palizzo laterano . chiésa
laterana, Der Ratevanifche Palait ded
Papftes , die Lateraunifde Rirde ju
Rom.

Latércolo, s. m, (lat.) Eleiner Backitsin,
Bieqelftein.

Latére , v. . (lat.) verborgen , verfiedt
fepn; fidy betnlich balten.

Litere, s. m. (lat.) die Seite.

Lateriua, s. f. cine ©Sdundgrube.

Laterna magica , s. f. Jaubeclaterne ,
Sehatientpiel an Der HWanbd.

*Latézza, s.-f. | latitidine.

Latibolo, 5. m. ein ©dplupimwinkel, Lody;
fig. ein Geheimnifi.

Laticlavio, s, m, ‘ein langes Kleid derv
romifdhen Rathsherren.

Latiniccio, ad]. fdfedht Latein.

Latinaménte, adj. gemachlich, vaumlidy;
auf gqut Latein; vedyt lateinifch.

Latinante,, adj. et s. ein @ateiner; dev
lateinifd) Fann ; buon latinante, e¢in
aquter Lafeiner.

Latinire, v. a, f, latinizzire,

Latinétto, s. m, {. latinticcio.

Latinismo, s, m. eine [ateinifdhe Ave ju
veden.

Latinissimaménte , adv. in vedf gqutem -

Latein.
Latinissimo, adj. vedit lateinifd).
Latinista , 5. m, ein Qateiner, Latinift.
Latinita, s. £. Das Latein, Ddie Qafinitdr.
Latinizzdnte , adj. et s. ein Qateiner.
Latinizzire , v. a. latinifiven ; einem
#Bort eine lateinifde Endung geben;

e -
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Tateinifch machen; it. ind Lateinifche Latraménto, s. m. bag Bellen,

fiberfehen.

Latrinte , adj. verb, Bellend.

Latiuizzato , part. lafinifice , ober ing Latrire, v. n. bellen , Eleffen ; fig. fdimdg-

fateinifche iberfest.

Ten , Eelfen; wiberbellen.

Lativo ; s. m. a8 atein, die lateinifde Lateato, 5. m. Das Belen der Hunbde.

Spradie — eine Uberfehung, Ubung
im Qateinifden; dare altmii il latine,
einepn 1=ciffern wolen; wie ein Kind
bedandeln ; far il latino a cavallo, et»
waé widermillig, ungern fhun; cias-
ctino parla ilfsuo latino, j¢ber fpridhts
wie thm. der Schnabel gewadyien ift.

Latino, na, adj, qué Ratiumt gebiictig;
lateinifch , ein Jtalienee — deutlich,
Elar, verftandlich — leicht, gemdchlich,
bequem ; latino di hocca, verfeumbdes
rifch , eine bofe Junge — vela latina,
ein Drepectig Seqel. Chidsa latina,

Latino, ddv. f. latimaménte,

Latinticcio . 5. m. ein Grevcitivm , Schul:
fibung, Uberfesung tm Latelnifhen,

Latiro, s. m: bie Platterbie.

*Latissbmo, adj. febr weit, febe gerdns
mia ic.

Latissimo, (miscolo) bie grofie Kildens
musfel.

Latitire, v. a. jid) verfrecfen, fid beim:
[idy Balten.

Latituziéne , s. £, Berbergung.

Latitudine, s, £. die Brette; die Ans:

cubefmung , der Umfang; die Breite, in
per Gepqraphic und Sterntunde ; lati-
tudine settentrionile, meridionile.

Léto, s. m. die Seite; (in pl. alt le la-
tora, ftatt lati) il lato manco , destro,
bie rechte , linfe Seite; eine Segend ,
Seite; Ort; egli mando in ogni lato,
et fchiciee aflenthalben Herum : latidel
trisngolo ecc. Die Seiten eined Drens
¢cfs 3¢, chi muta lato , muta fato, f.
fatog a lato e alato,adv an e Seite,
feitroartd ; aud) eine Praep. mit einem
Gen. ober Dat, allato di lai e a Ini,
neben ihm, Bey ihm; chi ha daonna
ealliva allato, sempre é travagliato,
bey einem bofen Weibe hiort die Plage
nidt auf — a lato, praep. beift audy
aenen, in Bevgleidh; questo € niénte
a lato a quell’ altro, Diefed ijt niditd
geacn bag anbere, in Bergleich mit
tem andern.

Lato ,.adj. ([at.) breit, weit, gerdumig,

Latémia, s. f. eine Steingrube, Steins
brud.

Latonio , adj, Bepwort des Avollo.

Latére, s..m. Der Bringer, Uberbringer;
il latore della pre: leitéra , 1lbers
Bringer Diefes ; lat di leggi , ein

Gefesgeber.
Litra, s. f, elne Diebin, Rauberin.
Latrahile, adj. qeichidt ju bellzn.
Latrahilita , s. f. dab
Jraft gu Dellew.

Beemogen » vie Lattegn

Latratore, 5. m. der bellt, Flefet.

Latria, s. f. culto di latria, ber Dienft,
fo @ott allein gebiihret; die gottlice
Berehrung.

Latrina, s, f. ¢ine Sdhundgrube, Kloak 1¢

Latro, 5. m. {. ladro.

Latrocinio, 5. m, ¢in Diebﬂab[;i‘)if&b
fﬂ}.

Latrocino, adj. abfheulich , entfeslid ,
verdammdt.

Latta, s. f. weiff Bledy; latte pl. Spdae
sivifden Den Sdiffsbretern , wenn fie
it Stapel gefest werden.

*Lattijo, adj. nutrice buona lattaja, el
ne Annne, die gute und baufige Mildy
hat; qute Saugamme.

Lattajuola , s. £ Molfémildy , Hafenbobl;
gelbe TBegmart — bdie Mildvertius
ferin.

[',.:]tl:liu.r'ﬂur s. m, Der ‘:miftf}jﬂ[]rl.

Liattinte, adj. verb. fdugend; was dieMMild)
gibt, ober beFommt ; fancitllo lattan-
te, ein Sdugling; donna lattante, ¢i-
ne Edngamme.

Lattire, v a. f. allattare; and fur pop-
pire, bie Ttild) faugen an der BVruft
per Wutter,

Lattarino , adj.
Milchner.

Lattata, s. f. & KihltranE vou Man-
peln, Melonjamentc. fare una lattata,
andern Tein und anbere Glafer gum
Befchluf einer fichtigen Mahlzeit brins
gen laffen.

Latfito , adj. mildweif , mildhfarbig.

Lattatrice, s. f. eine Sdugerin, Sdngs
amme.

Latte, s. m. bie Mildh; vitéllo di latte,
WildEalb 1¢. latte rappreso , latte qua-
gliato , Duark; latte di mandorle,
Mandelmileh; latte verginile, Funas
franmilcy ; latte di gallina, wad ednuc
belifates, gaug herrliches fite den G-
fhmad geben Fann ; aud), Bogelmild,
Wogelfraut ; fratéllo di latte, Dev mit
einemr anoeen an einer BLrujt gefauget
worden ift3 aringhe di latte, pesci di
latte, Difdner ; latte di pesce, Mild
per mannliden Fifhe; hor di latte,
Milchrahm , Safhne; avare il latte al-
Ia pocea, nody ein Gelbfdhnabel fepn,
noh nicht binterdenOhren trodew feyn;
la boeca gli pnzza ancora di latte, Daé
nehmliche ; latte di luna, latte mine-
rale, Ronomild.

ante ;.dj, was Mild, gﬂlié’

milchend.

pesce lattarino , i

fajt bats
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Latténte, adj. faugend, fiillend. g
Latteo, udj, mildfarbig; via lattca,Die
Mildfirafe; it. vene lattee, Mildhs
abern. :
Latteruélo, 5. m, Mildtorte, Mild)fpeife.
Latticinio, s. m, Milchipeife,
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gar nichts gu thun haben wollen; fs.
lavar il capo ail’ asino, einem uners
Eenntlichen, undantbaven®eniden Sus
te thun; lavare carbomi, pergeblidpe
Arbeit thun. -

Lavarélla, s. f. {, sio.

Latticinéso , adj. mildyig , mildfaftig; Lavascodélle, s. m. cin Radjenjunge.
wad eingn mildyartigen Saft in fid) hat. Lavativo, s. m. ein STpffic.
Lattifero, adj, mildyfithrend, f. lattiginoso, Lavite, part, gemafc?m 2. 1t. [ichtbrane

Lattificcio, 5. m, die Milch, der weife
Saft aus dem Feigenbaum , und eini-
gen Gewddfen. J

Lattiginoso , adj. mildhartig; mwas wie

iilch ausfieh t.

Lattime , s. m. der Grind auf pem Kopfe
ver Sinder, ehe fie Haare beCommen,

Lattiméso , adj, ein Rind, dag den Grind
auf dem Sopfe hat, ehe ¢5 Haare bes
fommt.

Latténzo , s, m. ¢in MildEalb , jib-

Latténzolo ,f riges Salb.

Lattovaro ,

Lattudrio, ¢ s. m. ¢ine 2atwerge.

Lattuaro , j’

nes Pferd — pan lavato, mit Wajjer,
Gifig und Buder getranftes Brof.

Lavatojo, s. m. ein Wafdbaus ; Bajd=
trog , Gufiftein, Wafdbeden — ein
TWafchwerk i Dergmwerfen.

Lavatére, s, m. ¢in ¥afder; BVileider.

Lavatrice, s, f. eiue Bdfderin; lavas
trice di panni lini, die [einen Biug
wafdt.

Lavatira, s. f. Daé Wafden ; Spirhlicht,
@piublwaffer, Sunjiwajjee , womit maw
fidy mafdt.

Lavazione, s, f, . layaménto.

Liuda, s. f, ein ied, Lobgejang.

Laudabile, adj. 166lich , lobendmwiidig-

Lattigo, s. f. Ratfich, @artenfalat ; lat- [audabilmeénte, adv. f. lodevolménte.
tuga capplccia , Stauden - f&"’ﬁfﬁt ; lut- Léadano , s. m. f. lidano.
tuga caprina, wilder Lattich; dar la Laudare , laudatissimo, landito, landa-

lattuga in guérdia a® paperi, den Bod

jum @dctuer fefen. s
Luttugéceia, s. f. fdlechter Lattidh.

Léva, s. f. gefbmolgene und verbdvtete
einem  feuerfpependen

Matevie aud
Berge. Rava. Lava biduca, ein gel
geflectter Kalbftein Ded Vefuvs.

Lavacipo ,.s. m. ¢in Audpuger, Wifdyer,
i3, Derber Bermeis.
avacéei, s. m. ¢in bummer Serl, Pin:
&Ir ‘IU[PC[-

Lavicro, 5. m. ein Ort gll.lm MWafden ,
jum Baden il lavacro della confessio-
ne, Die Beichte; il sacro, santo lava-
tro, dad Bad der beiligen Toufe.

La_;’:i’glla, 5. £ Der Schiefer, Sdiefers
jtein.

Lavamine, s. m. bag Wafchbeden » @e-
frell.

Lavaménto, s. m. basé SRajden, bdie
Wajdung.

Laviuda, s. f. Dad Wafden — Ravendel,
Spifenard

Lavandija, s: . eine Wafderin.

Lavandijo , 5. m. ¢in 28dfcer, Bleidjer.
avandara, s, £, {; Iuvauil.":ja.

Lavire, v. a. maff{m , ausmwafden , abs
wafden; lavar il capo a uno col ran-
no caldo, freddo, co’ cibtioli, colle
frombole, einen ferunterveiffen, ihm
alle Sdande nacdhfagen 2¢. lavar il ca-
po @ uno, einem den Kopf wafden;
einen Decben Bermeid geben ; unaman
lava Valtra ; e le due il viso, eine
Hand waifdt die andere ; lavarsi le
wani d'alcuna vosa, mit einec Sadhe

tore, laudazione, f. lodare ecc.

Léaude , s, f. |. lade; plar, le liudi, Die
Laudes in Dem Brevier, anfbem Glor,
meldhe gleid) nadh Der Metfen folgen;
cantar , dir, recitire le laudi.

Laudémio, s. m. 2ehengebithr,

Laudése, 5. m. der in gewilfen Britdies
fehajten Das e hat, Lieder ju fingen.

Laudévole , adj, [6blich, [obendwiivdig.

Laudeyolézza , s. £, Die Loblihteit, Qob=
wiitdigteit. -

Laudevolménte , adv. [0b[{cher 2eife.

*Laudore, s. m., {. laido, lode,

*Landéso, adj. jum Qobe; lobpreifend.

Lavéggio, s. m. elue tiefe Pranne junt
Sochen in der Lombardie — ein Kop:
lentopf, in Den Handen gu tragen.

Lavéllo , s. m. eine ©publgelte.

Lavéudola, s. f. avendel, Spifenard.

Latnque, f. doviigue,

Lavoracchidre,, v. n, ¢in menig, odergee
madhlich, langfam avbeiten.

Lavoraccio, 5, m. Eubdeley, "l"fllf(ﬁﬂ!‘él},
Plufcherarbelt, fdhlechte Arbeit.

*Lavordggio, s. m. . lavorio, lavéro.

Layorante, s, m, einAvbeiter ; ein Hanbd-
mwevfer, Der in eines anbern Terkitate
um den Qobn arbeitet; in Dentfhland
ein @efelle.

Lavorare , v. n. arbeiten; etwad thun
— fich Milhe geben; bep Gefchdften
dieerforderlicdhen Glieder in Vemweging
fesen; v. a. adern, beftellen ; lavorare
il campo, l'orto -+ arbeiten, bearbeis
ten, ansarbeiten; layerire un termos
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métro, lavorare la lana, la seta — la-  far, prachtig; trattar, vivere, pranzar
vorare a mazza, ¢ stanga, aus allen lautamente. /
Sraften arbeiten ; lavorare sotto, un: Lautésza, s. f. die Hevelicheit, Softbars
ger Der Hand, heimlich avbeiten ; chi = Eeit, Pradit eines BGajtmabls.
lavora d-*u_‘le spese a chi si sta , e lebt Lauto, adj. herelidy , pradtig, ojtlidy,
mander Jaullenger von anderer Leute  Eoftbar, niedlid.
Arbeit ; lavorar di straforo, durdibros Lauzzino, s. m. {. auzzino.
gen arbeiten; lig. von einem Abwejens Lazzarone, s. m. Lazzaréni, arme Yeute
Den uibel vedens ihn durd) die Hechel  yu Meayel , die fich theils mit Lajiteas
glepen. : aen; theils mit Betteln und Steblen
Lavoratio, } adj. (eampo, o terra J urs  evidbhren, und des Rachtd unter vers
Layorativo, | bar;urbar gemadt — ¢in  becbten @dngen fchldfen.
gum Getreideban bt:ﬂ‘ll_lllllh‘ﬁ Land. Lazzeggiire , v. n. ©paff treiben, durd
Lavorito, part. gearbeitet 1. it. acqua  poffierlide Stellungen jum Ladpen bes
layorata, subereitetes, Panjtlicyed MWajs  wegen.
iec, Runjiwafjer; fudco lavorato, ein Lazzerétto, 5. m. ein Qagaveth, Siedhs
Seuerwert — fig. ein febr lebbafter  haus,
Wienidy; der nicht fHll fien, ober tu: Lazzerone, s, m. Der tobte Qeidinam,
hen Eann. wenn er in der Kivdye auf der BDabre
*Lavoratdjo , adj. §. lavorative, liegt , und die Leidhenceremonien iiber
Lavoratore, s. m, ¢gin Gandmann, Acders=  ihn gehalten werden (bep den Bauern).
mani, Bauer ; uccellar I'oste, eil la- Lazzeruola, s. f. Agavolen, eine Frudt,
voratore , swey gleid) inteceffivie Men=  didker als die fivfdyen.
fdyen betriegen, Lavzeruolo, 5. m. ein Agarolenbaum.
Lavoratrice , s. f. eine Arbeiterin. Lazzétto, adj. herb, fauerlid), fdarf.
Lavorazione , s. f. die Dearbeitung, Hes L-'l'.',"a’.l’:'.f_.?.a,]I:'I'-’-'-!-Ilt&lt,fiﬂ'ﬁ?.ult%dlﬁ, la‘_f.'r.il.'lte AT
flellung, Daurng Dded Landes; der  Die Herbigheit, Schacfe Ded Sefdymacs;
Acerbar. 4 herber Gefchmad.
Lavoréccio, s. m. {. lavéro, Lzzo, xa, adj. (mif ymwep fdavfen zz)
Lavoreria ,y s. f. die Acker, Felder, dad8  fdarf, berb, fireng, fauerlid.
Lavoriéra,f  Qand, [0 man beavbeitet, Lazzo, s, m. (mif zz gelind) Spaf; las
befteilt; era vicina alle sue lavorerie, . dyerlihe Geberdung; tenére il lazzo,
fie war nabe ey ibren Feldern. pder réggere il lazzo, Den Spaff nidt
Luvoriétto , s. m, eine Eleine Avbeit. verderben ; Den Sypaff unterhalten , mit
Lavorio ,\ s. m. bie Acbeit; bas Terk Dagu belfen. i
Lavéro, § — eine jede aetbane, oder Le, f. pl. von la‘; it. bie; pl. £ accus.
juthuende Saghye — einejede aedrann=  von ella, fie; selle vi piaceiono, io
ie L&n‘ssum .‘-’E!Clu{'l'l, als _a!l‘_f‘.flﬂﬂllf 1¢. le vi LI_-'Jlll:I'iI.J I_d} mwill e v.'llLiJ ,l'lfb(n ic.
lavoro fatto, daniri aspétta , fet’[tqt t‘-‘_'f«.?'”g f. ibr , bfl’if!bﬂﬂuﬂ“l: le
Arbeit ijt fo gut wie Geld ; lavoro del-  dispiicque — aud) felten le fiir elle;
la mano, der MWerth der Arbeit au cis le mi diano, anftatt elle mi diano.
nem Kunjtwert. Ledle, adj. vedlich , getren, vedhtfchaffen 1e.
Latrea, s. f. ¢in Qotberbrany — bie fig. il fondo della cistérna non eraledle,
Doctermicde z ottenér la laurea in 0. i. nidt vedht vermwalbrt; leale Zinga=
medicina , in tlﬂUlU‘éi-‘l 3 conferir la no , e leale come un zingano, (]l‘l}ll.)
laurea. ehelid) wie ein Jigeuner. B
Laureando, adj, et jum Doctar gemadt Lealménte , adv, vedlidy, feeu qufeidhs

mwerden foll.
Laureito , part,
poeta laureato, cin getvonter ‘Poet.

mit Qorbern gefront;

tiq, redhtichaifen.
Lealti, leiltade , lealtite, s. f. die Rede
lichteit , Treie, Redytfdhaffenpeit.

Laureazione, s. f. Dle Sil'l.‘lll[llg mit Lo Leanza, s. £ . lealta,

bern.

Latreo, ea, adj. (lat.) von forbern;

gorona laurea, ein Em‘brrl’ran‘.‘,.

Latireola, s. f. Yorberfraut, ‘Wintergriin ;

latirenla femmina, f. dafnoide,

ein Lorberald.

Laadrino , iitli_ f. latireo.

Lidura
Lipifero, eine Ur
regio, Die Siefdhlorbere.

Lauréto R

Lautuménte , ady. pevclich, Eofilid) , Foft=

5. mi. ¢in Qorberbaum ; lauro to-
Zulipanen ; laurco

Leardo, adj. (cavallo) ein Ed}imm_el;
leardo pomato, leardo rotate, moscato,
Apfelidyimmel.

Leébbra, s. f. der Audfak.

Lebbrolina, s. £ ein Ausfah, der nidt
fo bosartig mwie der gqewdbhnliche ijf.

.IJCIJIIT{I,“J,‘]P st 4. lebbra.

Lebbroso, udj‘ ﬂl!ﬁ'l-l‘lfj_',:.il. %

Leccamécine , s, m. mas die mit Oblge’
fhmiecten Milhlfteine belect , von det
Maus.
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Leccaménto, s. m. dag Qecen, Beleden, Lecére, v. n. davon ijt nur gebrduchlich

AusdlecFen.
Leccapestélli, s.m. einarmer Sdhluder,
¢in Cumpenbund.

lece pder lice, oder ¢ lécito, ¢4 iff ers
Taubt ; man Fann; non mi lice spe-
rare, i Fann nidt hoffen.

Leccapiatti, s.m, ein Tellecleer, Shimar Lecitaménte, adv. erfqubter, julaffiger

roger.

Leccirda, s, f. eine Bratpfanne.

Leceirdo, di, adj. gefrdfiig , nafdbaft,
gendfhig, ein Recermaul,

Leccare, v. a. lecfen ; belecben , ablecten
— leidht Pevitbren, fiberfiveidhen , be=

ftreidhen’'— davon tragen, gewinnen , *Lédere,
(im Sdhery) mi sono leccito uno Ledire,

scudo — leccare e mon mérdere!,

Weife.

Lécito, adj erlaubt, juléfjig, vergonnt;

non ¢ lecito di fare ecc,

éco, 5. m. die Maffe, welde aus dem
erfen Sdhmeljen der edeln Metalle
bevausEomme.

v. a. yerlefen, beleidigen, be-
fchadigen ; ledere, praet, lési,
part. léso, Lédire, praes, isco.

prov. mit einem billigen Gewinn vers *Ledito, part. vevlegt, beleidigt.
lieh nehmen ; fheren, aber nidht fehin= Léga, s. £ ¢in Bund, Bindnif — Bers

Den; al can, che lececa cénere, non
gh fidir farina, opber al gatto, che
lecca spiéde, non gli fidar arrésto,
wer in Eleinen Dingen untren ift, dem
parf man nidts Widtiges anver-
trauen; leccirsi di qualehe cosa le
dita, die Finger darnady lecen; egli é
come lecear marmo , o porfido, fo viel

wi¢ nidhté helfen; nidhts womit aus: Legiccia, s. f,
Legiiccio, 5. m.
Legiceiolo, 5. m.

vichten.
Leccalaménte, adv. f. asseftataménte.

bindung, Freundichaft; nen v’ ¢ lega

alctina tra me ¢ lui — éssere a una
lega , einig feon — der @ehale der

‘.')J“Ei'msen, bie ‘dégﬁ“llltg; monéta di
bassa lega, alles legivte, ausgemiinyte
Silber, im Handelny eine frangofifde
Meile — eine Bande (Abtheilung) dev

Landmilis.
dag Band ; Knies
band , Strumpfs
band.

Leccito, part. gelectt 1.5 parlire lec~ Legiggio , s, m. Da8 Bevgeichnif, bie

cato, gefiinftelte, gegmungene RNede.
Leccatore , s. m. ein Qecter , RNafjder,

Sdmaroger.

Leccatira, 5. £ bag fecten — eine Legile, adj.

Streifung dee Haut ,
Munbe.

Leccéto, 5. m. ¢in Steineichenwald; fig.

eine [eidhte

Jtote, Factur.

Legagiéne, s, f. bie Bindung, Anbins

dung, Anfeffelung.

aefeslich , gefegmagig ,

techtlich.

Legalith, s. f. die Gefefmd figheit, Be=

wabrtheit.

Bewireung, vermuvrter Handel; en- Legalménte, adv. gefegmafia ; wie es

trare in un lecceto, tn BWerlegenpeit
gerathen. O io sono entrato in un
bel leceeto ! S bin in ein fchones
Gewiree gerathen.

eccheria 5. £, f. lecconeria,

Lecchettino , s. m, @ efdymeichel ; Sdmeis
thelmorte.

Lecchétto, s, m. das Biel, f. lécco —
Paé mdnnlige Glied,

Lt::(‘.l.‘.i(}, s, m. Die Sieineidhe.

Léceo, s, m. dag Hiel, dem man im
Gpiel eine Kugel nabe werfen muff,
Wenn man gewinnen will — mit ges
iloffenen e, Nafderen, Lecterey.

Lecconcino, s. m. ¢in Eleiner Rdfder,
Becker , Rectermanl.

Leccone, 5. m. ein Freffer; CecFermaul.

Lecconeria , 5. f. f. leccornia,

Lecconéssa, s. f. eine Gefrifige , Ges

najdiqe.
s. f. Nafderen , Gendidhe,

"Lecconia,
Leccornia, Srefferen — leccornia, f.

avidita,
Lecciime, s, m, Recerey , Qecferbiffen

aud fig. etwas Berfiihrevijches; farke
Relgung.

Recyt und Billigkeit mit fich bringt. -

egame , s, m. ¢in BVand, die Verbin-

pung; fig. il legame dell’ amista;
Paspre some de’ legami ch’ io porto
ecc. das Freundfdhafesband ; die harte
Raft. der Feffeln, die idh trage.

egamento , 5, m. Dad Band, bdie BVers

bindung, das Binden.

Leganza, s. £. ¢in Band, Gefellfdhaft.
Legire, v. a. binden, jubinden, jufams=

menbinden — wermadben im  Tejias
ment, ausdfeen — fejfeln — verbin=
Den — flumpf maden (von den Fdih-
nen) durdy den Gfjig; legar un libro,
ein WBud) binden , einbinden ; legar
piétre in anella, Steine in Ringe fafs
fen ; legare amicizia con . alcino,
Sreundfdhaft madien; legare con yin-
colo d'affétto , in Qiebe veveinigen;
le parédle, i contratti légano gli uo-
mini — legare altriai le mani, die
Hande binden, die Frepheit einfdhrins
fen; v. n. legare, jujamimenpafion,
fich sufammen fdhicken; mif einander
vermifdht, vereinigt werden Ednnen;
6lio e dcqua non légano tra loro; fig,
fidh weetvagen; i lore duwiwi yen
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Jégano tra loro — Tegar 1'dsino , {dHlas
aen; legar Iasino_dove vuole 1l pa-
dréne , fidh genau an Ddie gegebene
Drder halten; legirsi, v. p. fidh wver-
pinben , in Wundnif frefen 5 légala
bene, e lisciala trarfe, prov. mady' es
nuy vedt, und laf’ e8 Ddann geben,
wie eé will; legirsela al dito, fids
pinters Dhv {dhreiben.

Legatirio, 5. m. Dem efwad feflaments
lidh vermarht, audgejest worben.

*Legatia , 5. f. der Sufak, der Gehalt
der WMiingen.

Legito, s. m. ¢in Gicfandier , Abgefands
ter, (jept) ein papjtlicher Ubgefandier;
legato alatere, cin foldyer, Der gugleid
Garbinal ift; oder die Qualitat a la-
tere yom ‘Papft erhalten hat; legato
nato, Der vermoge feiner IBitrde be-
ftindiger Gefandter iff — ein Ber=
madnif-

Legito , part, gebunden 1c.

Legatore, s. m, ein®Binder; dex bindet
legatore di libri, cin Budbiuder.

Legatira , s, £ DBerbindung ; Band;
Ginband ¢ined Duches — das Band,
Binben, in Mavermwerk; legatura di
mattoni ' scacchi , fdadformiges
Wauermweek.

Legaturina, 5. f. ein Eeined Band; Fleis
ne Berbindung.

Legazione, s. t. pipfiliche @cfﬂ_ubi%aff
— bder Gefandtjdhaftéort; die Statts
halterfchaft ju Bologna, Fervara 1.

Légge, s. f. Dag (efess, Geboth, Die
Borfdrift 2., die Medte — nudva
legge, legge vécehia, Das neue, Das
alte Teftament ; studiar la legge, Die
Rechte ftudieren; la necessita non ha
legge , toth bricht Gifen; far legge,
dar legge, ein @efess geben; fatta la
legre, pensita la malizia, man madt
b @efegen immer eine mwadjerne
tafe ; 26 merden immer Aubflirchte
wider den Einn der Gefefe voraeludt ;
di legge, adv. nothmendiger xTeife,
fhlechterdings , aus Eduldiglert ; egli
yuol di legge, er will fehlechterdings;
ne siégue di 11';1';“1’. baher folgt noth=
wenbiger Weife.

Leggéuda, s £ ein Furge Srydblung -
cine egende s cin Hijfdrdhen , Mabe-
chen eine fdhledyte Sdrift — die
infdrift einer Miinge.

endijo , §. m. per Legenden, Mabr=

n ju werfaufen bat. £5

jeggendario , 5. m. Legenden: Samms
fung . 2egendenbud.

1. epceramente, adv, f. leggiermente,

*{ poovranza 5 8. [ f. leggere

Leugore, V. 8 Lefen ; lii:" legrere mella

ronte 5 mel PERSIETO , nel ¢uore ecc.,
einem ing

sl eined Gefide lefen ,

— b

,i 0

Legi

Hery febens leggere sul libro di al-
ctno , fiber cinen Her fepn; mandir i
vesliti a leggere, Die Stleider verfeen
— lefen, Unterridht geben 5 leggere
d’alefina cosa in cattedra, in etmas
gut befhlagen fepn; Weifter in ctwad
fepu 3 praes. léssi, part. léttoy

Leggerezea, s, f. e leggiercuza, s, f, bie
Reichtigheit ; Midptigbeit — Die Behene
bigkeit, die Bemwegliditeit, @Gelenflams
Feit, Gemandtheif — dev Leichtfinn, ie
Leichtiiunigeit, Unbefianbigleit 2c.

Leggiaceia , 5. f. ein {dlechies Gefek ;
dar delle leggi, o delle leggiicee, ind
@elag binein , verbehrt, die freul und
die quer antworten.

Leggiadraménte , adv, angenehm, artig,
fdhon, anftindig.

Leggiadrétto, adj, hubfd, artig, nieds
lidy, angenehm. .

Leggiadria, s. f. Anmuth, Artiakeit, Ans
nebmiicpfeit, Bieclidpbeit , Reib.

Legziadro, adj. enmuthig, angenehm,
artig , bitbfch , gierlidy , cinnehmend.

Leggiddro, s. m. ¢in Liehjter, Freper,
Uickhaber, Stufer.

]'.c.;h-il:ill: . adj. ledbar, leferlich.

Legﬁicraum‘.nlc, e lc;gcraixl:&utc, adv, [

goiermente,

g m. und £ n(lj- It‘ld}f-‘, wad

teine Schiwere hat — leidyt, nicht {chwies
rig— leidyt, gefchmind, flint, aemwandi,
gefdhict ; manditovi - con cavalli, e
fanti leggiéri ecc., nidtia, leidt, ge=
tinglfftﬂig,; uémo di condizione asséi
leggiere, von geringem Srand — leidyt:
finnig , flatrexhaft; mettecwendijd.

Leggieréuza, s. f. . leggerézzn.

Leggiéri, adj. leggiére; di leggiéri, ady,
letcht , leichtlich.

Leggierménte , ed leggermente , adv.

leicht, flidytia, leidhtiinnig, obenbin —

—= [eicht, leidhtlich, mit leichter Mithe.

cggitro, adj. f. leggiére,

iericolo, adj. etwad leidt.

ggio ; 5. m. Dad Lefes oder SingePulty

tu darésti pardle a un leggio. Tu hat
]lifl l!:ni-lllr, che un |L"?"_!_'|ill , U id}[UdE.ﬂﬂ'
eridrectlich viel 1¢., das Stafflet der
Mabler; fig ein Budel.

]‘:‘:_‘h!_;i.h'ul.‘, 5. m. der Wefer.

Lf-‘aimiél io, adj. was von einer Region lﬂ

Legione, s. f. eine Yegion, bey ben Rie
mern — ¢in ganged Heer, grofie Anjabl;
legioni d'Angeli, o angélickie , Sdyaren
Gogel; legioni di Deménj; una legio-
ne-di mosche.

I.l‘;_;ihlr-ll\'rr. 'dl!i. ﬂlfl{}ﬂfbillfm; ]‘”Lt"ﬂ'a
legislativa, die Macht Gefee ju 8o
ben.

islatore , s, m, ein @efefacher.
gislatira, 5. £, Die @ejefigebung., bie
gefepgebende Madt.
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Legislaziéne, s. f. bie Gefeffaebung,

Legista, s. m. ein Gefepgeber ; it. e¢in
Rechtalehrer, Necbtdgelehrter.

Legittima, s, f. Phlicheeheil.

ttimagiéne, s, f. f. legittimazione,

gittimaménte , adv. reditmdfiger Weis

i ; redyrmafiig, giltia , geredt.

Lc;;.;illimiil'e, v. a. Die Gdtheir, ‘.Rfd)ﬁ
mafigkeit beweifen ; legitimirven, ebr-
iy madyen, unedhte SKinber; legitti-
marsi, v. p. fein Recht, feinen Eha-
vatrer, feinen Beruf darehip.

Legittimato , part. [eqitimivt ; efrlich
geiproden, von Bajtarden, f. legithi-
mare,

Legittimaziéne, s. f. Die deqitimirung,
Ghrligmadhung unedter Sinder — die
Redptfertigung , Greweifung.

Legittimita, s, £ die Redytmafiqleit.

Legittimo, adj. redytmdfig ; dem Gefep
aemaf, vechtsbeftandig — vedyt, vedyt-
magiy, edt, gebiria, giltiq, ant. |

Legna, f. sing. it, plir. le Legna, f.
l.ugm:.

Legnaceio, 8. m: das Rvaufelbols.

Legniaggio, s, m. ein Gefdyledht, Stamm,
damilie ;  l'uman ]u;,;uaggiu , Ddas
menfdlide Gefdlecht 3 d’alto , di hasso
legnaggio, von hober, yon niedrigee
Bebure.

Legunija, s, £ ein Holzhaufen ; HolzEams
mer, Holsboden.

Leguajuolo , g

Legnimaro ,§ 5 €in Jimmermann.

Legnime, s, m. Holg, Jimmerholy, Bau:
boly— Holgwert Holgarbeir.
egudre, v. n, holzen, Holy madyen,
Dols fdlagen , fallen — Holy fammeln
m.‘li?:ilbmt; V. a. prigeln, auépriis
aein.

Legnita, s. £ ein Sehlag mit dem
Prigel. >

Légue, s. f: Rl- Eal.'t’.lmbbfs; ng{l’lstle__r
legue al fudco , das Feuer arofer
maden, Ol ins Feer giefien ; tagliars:
le legue addésso , fich felbft fehaden;
sou buone legne; firono tagliite di
maggio , fo fagen die Staliener iu
cinem , Dex mit Fleiff auf dag, wasé man
thn fragt, unfdictlich anémwortet. Gyl
was Sie fagen ! was Sie mir da Schi-
nedé herjagen.

Lt‘.guur'éﬂu,} s.m. ein Hilichew, Eleined

Leguétto , StilE Holz, oder Eleine
Lifdhlevavbeit ; it, ein Rabn.
éguo, s m. das Holy (der hartere und
feitére Theil eines Baums) ; plur, i
lgui — ein Sehiff — eime Sutiche —
tin Stiid Holy — Sranyofenholy ;
pigliare il legno , einen Tvank wou
Srangofentioly braudyen leguo- verde
grunes Holy; legno lacido, fayul Holy,
Dag i Fenjtern lewytet; ogni leguo

641 —
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ha il suo tarlo, jedermann Dat feine
iyebler ; passir sotto. wn ponte di
legno, eine Tradt Sehldge beCommen;
morire in su tre legni, am @algen
ﬂerben H gei)cnft werden 5 ]a:'!;hn diFer=-
nambico, o del Brasile, Brafilienbols.
ﬁl‘rui‘lmbuﬂ}(‘iﬁ; leguo di Si:pan, bag ¢
Sappanbolz, das rofhe Sandelholy;
legno di campéggio, Eampeidyebols;
fegno santo, das Frangofenhol;,

Legunosétto, adj. etmwad holzidyt.

I.t';jrn(').’iﬂ fl[}i, 1)0151@[‘, .E)D[ﬁlg, bolgartig.

Legniizo, s. m. ein fleines Stirdden
Holy, Eleines Holy

Liegorizia, . f. {. tegolizia,

Leguléjo, 5. m, ein Redytsqelehreer,

Legims, s, m, Ditlfenfeud.

Lieguminéso, adj. Hitlfenfriditen. elgen.

Lei, pron. foem, (vom ella) di lei, vou
ibr; a lei, ibr 1¢.; ond'io risposi lei,
id) antwortete ibr ; fiir coléi, Pur lef
cercindo , che fuggic dovria — lei,
Sie, in nom. ift febr gebraudlid im
gemeinen Reden; aber nicht bewdibre.
Lei begichet fich aud mandes Mal auf
Zphieve wund [eblofe Dinge in den
Sdyriften der Alten.

Lélla, s. f. {, elénio,

Lellare, v. a. fid) (ewig) Befinnen; tro-
Deln — auch v. a. cine Sade lang
tiberdenfen, ein niedriger Ausdruc.

Lémbo, s. m. ber Saum am $leide ;
fig, der Mand ; dare, oporre il lembo,
il lembtceio in mano altrii, einen
abdanten, feiner MWege fehicken.

Lembiccio, s. m, dim, yon lémbo, f,

Lémma,s. m; Bemma; Sap, einen andern
fugleich ju beweifen. :

Lémme ~ lemme , adv. gang fadyfe, gang
langfam (eine niedrige Nedendart).

Lemniscata, s. f. (Geom.) eine Figur in
@eftalt einer 8.

Lémuri, 50 m. Di¢ Polfergeifier , Seq
fpenjter.

Lemtrio, s. m. ein Dpfer, fo weiland
den Poliepgeiftern gebradyt murde,

Léna, s. £ der Athemy prendi tualena,
{dyopf Athem; exhople dich — fig. Stars
Be, Munteveit, Rraft; avée budna
Yena, ftart fepn; ausdauern Ednnen;
pigliar lena, fidh auscuben, fidh exhos
len; per farlo tion mi basta la lena,
i) bin nicht ftark genug, €8 ju thun;
a bastaléna, aus allen Srdfjten; lavo-
rare , correre, a hastaléna.

Lendre, v. a. f. allenire — den Seffel
reinigen, bep den Farbern

Liéndine, s. m. et £ (in pl léndini, e
léndine) Niffe von Lanfen; fig. con
foro dieci leudini, mit ihren Par lau:
figenn Yeuten.

Lendinélla, s. f. eine Act fehr grobes
TInd.

s
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Lendinina, s, £ ein Nifden , febr Fleine Lentizgine, 8. £ und lintiggine, Sprof:

iife. fen , Sommerfprofien , Sommerflecden
Lendinoso, adj. niffidt, voll Miffe in  im Seficht, an Handen,

Haarei ! Lentigginoso, e lintiggineso, adj. foms
Léne, adj. (latein) gelind, fanft, leuts meriprofiig, fommerfledig; voll Some
Liclin p !ul‘ll;lllll'.ll‘..:Lg. e merfprojfen.

eniente , adj. verb. If ] 2 ischi e

negt. ] ndexnd, von Aryes IL:::I]‘:;I[:‘:’} s. m. ber Maftirbaum.
Lenificaménto , s, m, finderung, Stil: Lénto, adj. langfam, trdg, faumielig;

hi_l.l_!.l,. fachte., [chlafi; cudcere, bollire, « fudco
Lenificare, v, a. lindern, Die Edmergen  lento, bey gelinden Feuer Fochen, fieden

ft:ti‘en. lafien.
Lenificativo s m][_ lindernd ; mab ¢ine Leénto, adv. {. l‘vni;un'-nh.‘; lento lento,

Linberungstraft hat. gang langlam, fehr fadre,

Leunimeuto , s. m, {. lenificaménto. Lentére, 5. m, |, lentézza,
Lenire, v. a. (latein.} . lenificire, Lénza . £ eine Angelfhpur — eine Leine
praes, isco. wandbinde.

: e arair *Lenzire, v. a. . fasciire
; l s. [ bie BelintigPeit , Sanfts s el :
Lenitdde J muth, CeutfeligBeit , Milde, Lenzito, part. mit einer leinenen Binde

Lenitate ummpunden,

Lenilive, adj. Tindbeend, fttllend. Lenzuolétto , 5. m. ein Pleines Bett:Tud).

Lévo, na, adj. matt fdmwadh , fraftiod; Lenzudlo, 5. m, (plar le lenzuola , und
langfam — {dymeidig, btﬁﬂmn. i lenzuoli ) ¢in BettTuch, Leibladen ;

Lenoviuio, & m. Aploding durd filfe distendersi pii, che il lenzuolo non @
Sorte ober Gieberden; Hurenlifi; Uns  lungo, fidh nicht nach ber Decke fivedin,
Tirvung . Kuppleven ; venéreilenocinj, Leofinte, s. . f. liofante.

Uniodung gur Werperlufth. Leonato , adj. {. liondto.
Leudue, s. m. ¢in Hurenmwirth , Kuppler. Leoncéllo,”s. m. cin omden, Pleiner
Lénsa, s. f. f. lénza Loie ; scedone, mensola f.
Lenta, s f, {. lente. Leouncinoe , s. m. ein Pleiner Qomwe.
Lentaggine, s. £ Maftirbaum, (franz.) Leone, e libue, s, m. eint L6we; avere
Lentisque, up cubre , un coraggio da ledue, Qj«
Leutaménte, adv. [angfam, fadte, gemady,  wenmuth baben s far le volte delleone,
ag. auf»und niedevgehen, auf einen mars

Lentire,v. a nadlaffen,as angeftrengt  ten; ogui cane ¢ leone in casa sua, jee
war; fdiefen laflen; fdlaff machen;  der Habn will Here auf feinem Mift
y. p. lentarsi, nachlaffen, {ch1aff werden, fepn; quando il leone é mortole lepri
erichlafien 3 lentare il morso d'un gh saltuno addésso, auch Der Foge
corridore ; lentare i sensi, den Jiigel madyt fich grof, wo Feine Gefabriji—
fhichen laffen ; die Sinnen fdlaff Dder Lowe, Himmeldgeichen — eine aite
maden. Mitnge von Frankreidd.

Lentato, part. nadhgelaffen , {dlaff; vita Leonéssa, e lionéssa, s. f. bi¢ 26mwin;farla
non. mai lentata , —e¢in iminer anges leonessa , far le volte del ledne, f. lesne,
ftrenates , avbeitfames Reben. Leouino, und lionine , adj. vom £émin;

Lénte, adj. f. lento. [émenbaft ; versi leonini, lateinifdye

Lénte, (alt lénta) s. f. ¢ine Rinfe; ¢in  Bevfe, die fich in Dex Mitte und am
Qinfenglas ; lente del bilanciére, dag  Ende veimen,

Gewidt oder die Linfe an der Perpene Levntopétalo, s.m . piéde di leome.
Dickelitange der Bandubr; lente usloria, Lebnza, s. f. {. lonza, e pantera

Brennalas. Leopirdo, & liopirdo, 5. m. ein Reopard.
Lentemente adv. {. lentaménte. ,Lt"|r'.uh_', s. £. eine Ut fJ,JmFd;:I am @es
Lente palustre, s. f. Baffeclinien. {teine.

Lentézza, s. f. die fangjamecit, Trdgs Lepidaménte, adv. poffieclic, Fuvpineilia.

beit. Lepidézza, s. f. [. facéuia. :
Lenticchia, Lenticula, s. £ eine 2infe; Lépido, adj. luftig, pofjicrlich , fhnurrigs
lenticchia d'icqua o lenticchia palustre, urtig.

Meeviinfe , Waffeelinfe. Leporajo, | s.m. Thiergdrten u Hajens
Leuticolire , adj. linfenformig , in dev Leporario ,J Hirfden , Hanindenic.
Doptik. Lepére, s. m. {. grazia, grabo.

Lenticulria, s. f. (piétra) ¢in linfenfors Leporino, adj. vom Hafen ; paura lepo-
miger porofer Stein, Dev aud lauter  rina, Hafenfurdt.
Qautiliten und Animeniten bejiehst Leppiare, v. n, audreiffen, flichen 1¢.,
{in TodEana). 4 maufen , wegfehleppen, wegnebmen.
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Léppo, s. m. (mit buntlem ) @eftant; Léssico, s 1, ein T84 rkecbuch , Bericom.
von oblichten Materien; die brennen. Lessicografo, s. m. ¢ein IBorterbudyicdyrels
Leprajo, s. m.{. lepordjo; it. Der Die auf  ber.
der Jagd gejangenen Hafen unter fichy Lésso, s. m. dag SKoden , Siedén i
bat. Wajfer 5 gefottencs Sleifih.
Lepritto, 5, m. ein Hdsden, junger Hafe. Lisso, adj. gefotten , aefodt; chi 14
Lipre, 6. £ der Daje; pigliar la lepre  vadle lessa, echi aefostita, cinem qee
col carro, prov. gany gelajjen ju Werke  fallt diefes, dein andern jeivd :
aeben; mit Setr und Geduld feinen Leéstaménte, ady flinf, fir, gewande,
Bwed erveichen ; far la lepre véochia,  Durtig , gefchicke. ; X
o da lepre Vf‘{‘.tiliii » feinen Soof aus Lestizza, . £ die Nlinkheit, Firtaleit,
per 'S-:”,-:bjlugeyei)eu; abaeben , wannes  Gewandtheit, Defdickifeir, @i,
griabelich ausfieht; unn leva la lepre, Lestissimo, adj. fehr flint, munter, ges
e un altro la piglia, er bat fih be- fdhicht.
mitht, und ¢in andever haf den Rusen Liésto , adj, fir, flinf, gewandt, leicht,
gebabt; aver pid débito, che lalopre, aefchickt , muntey — verfihlagen, pfiffig,
in grofen Sculden fecten ; chi ti com-  liftia , Plug. ;
prasse per lepre, gettercbbe via i da- Lestrigone, s. . ¢in Menfehenfrefer.
nari, du bift ein {dhlauer Fuchs; le *Lestra, s. £ [ lesione.
lepri non si pigliano col tambiro, Letile, adj. (poet.) todtlichs Den Tod
winit man Woael fangen will, wieft  verurfadiend.
man nidht mi€ Kniteeln dreing vedér Letamijo , s m. die DifFarube , Dep
dove la lepre gidce, miffen wo der $no: Miftpaufen; pubblico lettamajo , Der
ten fiedt, wovan ed bangt, das redite Anger, Ort, wo aller Wnrath hinges
Glidden treffen; yoplia di lepre, Ha-  fdafjt wird.
femaunl; lepre marina, der Seehafe — Letamajuslo, §, mi, efn @affentehrer; dee

s

lepre, Der Hafe, ¢in Sterubild. Den it fammle,
Leprétta, s. f. ein Eleiner Hafe. Letamare, v. a. biingen, fit Wit diine
Leprettino, s. m. ein Hasder. aen. ‘
Lepriceiuola, s. f. ein Hasden. Letamato , park. gediingt;

Leprislo, adj, ber ein Hafenmaul fat. Letime, s. m. der Dinger, ‘)ﬁtﬁ'
Leproncéllo, s, m. ein Eleines Hdschen. Letaminaménto, 5. m. die I)imgl.lug,

L-.'prnnn:, s. m. ¢in iu::ger -—_’,'H‘li‘c. Das Qiil’qull Der E\'iilf‘!l‘fl)-
Leproso, adj. f. lebbroso. Letaminare, v. a: {. letamare.
Leprottine ;] 5. m. ein Hasdyen , junger Letamindto , part. . letamato,
Lepritto, [ afe Letaminatira, § s. £, die Ditngiing, das
Lercidre, v, a. Dredig, Fothig, unflathig Letaminazione ,f* Dingen.

maden: befdhmufien, befauen: Letamindso, adj. gediingt, iiberdiinaf,

Lércio, adj. drectia, febmusia cunflathig , - mit Ditnger bedectt. )
gavita, befauet; tvon ‘Perfonen) ein Letine, ) s. £ pl. die Ritanen; it. far
Uuflath, fduijder Menid , Sdmufs Letauie,f  le letanie, eine lanae, vres

bactel. dricflige Reipe von Dingen herere
Léro, s. m, Groe, Platterbie. 3dblen. ; ;
Lesbia, s. £ eine Act blepernes MWintel- Letargia, s. f. bie ©dlaffuct, cin Tods
. mag. tenfchlaf.

Liésina, s f. eine Aple, Sdufterahl; palla Letirgico, adj. {dlaffirdtia.
lesina ;o palia di lesina, ein ‘Ball von Letargo, s, m. Die € dlaffucht.
Leber — die Kargheit, Kniderey, Fil- Letichso , adj. f. litigidso.
jlabeit; ein Snider, Fily, naufer 3 Letificinte, adj. verb. erfreulich, exfremend;
studiare la lesina, afle Audnaben auf fedblidh madiend. , :
dag Genaucite bevedynen; filjig, fehr Letificare, v, a. erfremen; ermuntern,
targ fepn. froblich machen.

Lesione, s. f ﬂer[ebuug,‘IS_t!rf\a\ihigult'g; Letificato , part. cxfreuet 1c.

Bevortheilung , Berturyuna, Letiggine, s, f- f, lentiggine. .
Lt*.-"wu. adj. (contratti) verlefende, [4= Letigomoso , adi. f. Ignligginﬁsm
dirende , unbillige Vertvdge. Letizia,s. £ Die Froblicheeir, Freude, das

Léso, adj. wverlept, lddire, befhadiget; Bevgnitgen.
esser reo di lesa Maestd , etnes Majes Letiziante, adj f. letizidso.
ftatsvecbredens fchuidia fepn ; erimen- “Tietizidre, v . jich freven, fld) éxfrenen,
lese, die Beleidigung der Majestat.  in Freude leben.
essite, v, a. fieden, fohen , 10 WBaffer. *Letizioso, adj. feoblid, feeudiq, vers
Lessato, part. gefotten , qefodt. anigf.
Liessatira, 5. £ dag Sitden, Koden.  Tiettsceio; s. m. ein fdlechtes Duie,
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Léttera, s, £, Der Budffab; le sagre 1ot
tere, Die hellige ©chrift; lettere mu-
te, semivocali, e liguidi, flumme e,
Dudyfraben — ein Brief, Egreiben;
Jettera di cambio , ¢in ‘Efd}ig[bnff
— Tiffenfdait , Eih‘ramr; uomo nel-
le lettere versito, e¢in in Den Wiffen-
fratten gentter Mann; le pome let-
tere, Die erflen Grinde der Tiffen:
fehaften; dire a lettere di scitola, o
di sI-v'u:'l]_i, 0 c|_'a|:iaisii'ma.si, rein, frep
reden veinen Wein einfchenten 1.

Letterile, adj. budiftablich; senso lette-
rale ; ber Tortverfiand.

Letteralmeénte, adv. budiftablich ; nach
Dem buchftdblichen Becftand 3 it. Tateis
nitdy, gqrammatifalifdy.

Letleririo, adj. gelebrt 5 gu gelebrien
Sadyen qehorig.

Letterato, ta, adj. gelehrt; subst. gin
Gelebrier.

Letteratone, s. m. ein grofer Gelebrter.

Letterativa, s. f. die Uitevatur ; Ge:
lehrtpeit; Kenntnif der {dionen ABif:
fenfchaften.

Letteréccio, adj, sum Bette aehirig.

Letteréllo, 5. m, |. letticeinolo.

Letterétta 3 s, f. ein Briefden; Eleiner

Letterina, § oder Furjer Brief,

Letterino , s, m, {. letterina.

Letterone, 5. m, ¢in flarfer oder langer
Budyitab.

Lettericcia, s. f, {, letteretta.

Letterito, s, m. ein @elehrier (im
€ dyer;).

Lettertzea, s, f. {. letterétta,

Lettica, s. . [, Ii'llll:t'l:l,

Letticcivolo ;y s. m. ¢in Bettden, Fauls

Letticello, f bettchen, Rubebeti, Kas
nape

Lettichiéro , 5. m. der bep Der Sdnfte
anf der Neife Adt hat.

Letti¢ra, s. {. bas Spannbette , Bettge:
ftell ; dad Kopfbret am Spannbette
Lettiga, s, f. eine ©anfte, fo bon Mauls

efein aetragen wird.

Lettighetta,y s. f. ¢in Eanftchen, Fleine

Lettighina, § &dnfte jur Reife.

Lettino , 5. m. I lettiuceio,

Lettistérnio, s. m. @afimahler. bep Dden
Homern, wogu fie die Gotter cinluden,
Deven Bilder auf Detten um einen
Tifdh herumgefest wurden.

Létto, s. m, bag Beir; leito da campo,
ein. Feldbert 3 it. ein Cager; NRubes
flatt; bie Streue ; andare al letlo,
fhlafen aeben, fid su Bette legen;
stare in letto, im Bette lieqen; uscire
di letto, aufjteben; il fare il letto a
cani ¢ diflivile, eigenfinnigen feuwten
fann e nicmand redt madien ; fure
il letto ai cayalli , den Piexden bdie
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Etrene madien 3 letto fornito , iy
Bett mit einer Benfdhlafering fare ad
alcimo un budn letto ; einen empfeh-
len; andire a letto, come ipolli, it

Den Pithnern ju Bette geben; Das Flufs

bette; letto del vino , die Peinlrefen
— Der Grund, bie Tiefe eines Thale;
letto del canndne, der $eil hinten auf
Der Ravette; letti fissi, ©dhlaffiellen
auf den Ediifien; Hajiitte; far letto,
eine Unterlage madhen ; far letto, wo=
mit jubereiten, anmachen; eéssere, o
stare tra’l letto, e il letticciudlo 4 im:
mer Erdnflich fepn.

Letto, ta, part. yon leggere, gelefen.
Lettorito, s. m. bas Qectorat; Der Qece

tororden, eine der vier Fleinen geifts
lihen Weiben ; bdad Lehramt in Den
Klojtern,

Lettore , s. m, Der Refer. Elettore, f. ¢in

Profefjor auf Univerfitaten sder in Klo:
ftern — ¢in angehender Geijtlidyer, Der
in dem Lectororden ift.

Lettoria, s. f Die TRiirde, ber Brabd eines
febrerd, Profefiors.

Lettuccino .} s.m. ein Bettdhen; lettue=

Letticeio, § cio,ein Rubebett, Faulbett,

Letttra, s, f. Dad Refen ., Die Lefung,
e:‘f:'l“['[‘i,‘:l‘ dare una Jleltura, 1']bﬂ:'[f{g1|;
letture, Gommentarien wber Die e
h:ﬁ_r _— iitr Jl‘Tll"L‘jn, f. dare una Jets
tura, eine "1*1‘[;1'1 fjorftelle qeben — Gis
cero , eine Art Druckeridrift.

Letturina 5. f. ¢in fuvged , flitdhtiaes Qe=
fen , lbeclefen; dare uwpa letlurina,
fluchtig , gefdhmind durdlefen.

Léva, s. £ ein Hebel , Hebebaum ; mét-
tere, o dare a leva, mit einem Debes
baum viicken to.: méltere a leva altr,
fig. einen aufbringen, bofe maden ;
meéttere a leva upa starna, dad Mepys
bubn aufjagen — Werbung : far leva
di_soldati , ©plbaten mwerben.

Levabile, adj. was man mwegnehmen
tann.

Levadore, s m. HArbeiter, der die Bogen
von Filz aufbebr, in Papiermiiblen.

Levaldina, s. £ ©pikbuberey, Gelde
fdhneideren durdy Beteng; Prellerey.

Levamacchie, s. m, ¢ine Fledtugel; ein
Sledenwd{dyer.

Levaménto, s. m. die Erhebuna; Wegs
nehmung; das Aufgehen, der Aufgang
der Sonne’— der Abgang, Aufbrudy;
levamento d'on campo, der Aufbrud
aud dem Lager; levamento «'un as-
sédio, bie Uufhebung einer Belages
rung.

Levante, s. m.Oft; Often ; Eonnenauf
aang — Dbie Revante , ober Die gangt
weitlide Rifte von Afien am mifteh
landifchen Meer famms den Jnfeln;
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endérein levante, ovenire di levante, poco leviva y dad wollte nicht iel
fteblen , manfen — ber Ojtwind. fagen.

Leviute, adj. verb.f, levare; sole levan- Levare, s m, €tellung einer Figur auf
te, die aufgehende Sonne. einem Juf.

Levantino, s. m. et adj. einer von Ber Levita, s. f. [. levaménto; levata del
meftlidhen Siifte Afiend; ein Morgens . sole, o delle stelle, der Aufyang der
Tander; levantifd. ©Sonne 1c ; levata dell’ assédio, die

Levire, v a. beben, aufheben, fu die  Uufbebung der Delagerung.

Hobhe heben; levar le mani, die Hinde Levito, part. gehoben , exhoben 1e., audh

Leut

aufbeben — mweguehmen; levare I'as-
sédio, Die Delagerung aufheben ; levare
dal sacro fonte, ein Kind aus der
Zaufe heben, tragen (von Sdiffen,
Menfchen und Lafithieven) ; il naviglio
o ]m'.‘l 1'!4(_' tanlo , Das S‘ﬂ[}l‘ﬁi‘llq
tragt nuv o viel; levare mercanzie,
YRaaven im Grofien ausnehmen ; levave

Mif von Gebduden . aufnebmen;
levar le tende, die Felfer abbredhen;
aufbrechen ; fig. den Befdluff madyen ;
al leyar delle tende, am Gnbe; levare
in capo, pom Weine, die Hefen auf:

audgezogen, copict ; a bandiérelevate ,
mit fliegenden Fabnen — aufmertend,
ftoly, aufgeblafen.

Levatojo, oja, adj. (ponte) ¢ine Bugs

beilcke.

Levatore, s. m. ein Grbeber, Bergroferer,

BHeraudjtreidher. Levator di se stesso,
eint Nubmreediger, Prabler.

W i pezzi d'aletino, einem allen Sdhimpf Levatrice, s. £, cine Hebamme , Wehes
und Edyande nadhfaqen , berunterreif:  murter.

i fen 5 devar genti , milizie , Soldaten Levattra, s. f. Grhebung 3 éssere di

i mwerben; levar di pianta, o levar la  poca, o piceola levatnra, o avér po-

i pianta di edifiej, di citta ecc., Den ca levatura , mt hod) flieqen mit

dem Verftande ; fein grofiec Prophet
fevn — fitr persuasione, avér bisogno
di piccola levatura, wenig Uberredung
bediirfen ; leiditglaubig fepn ; nidht viel
LBerjtand rubrig haben.

{tofien, braufen , gabren ; fich eruporen ; Lavazione, s. f. f. levameénto,
levare il capo, itbermiithig, ftoly wer: Leucacintay s. f. fhmarge Ghermury,
pen; levar uno a cavallo, cinem auf: Leucantémo, s. m. Mafilich , eomifdhe
helfen; levare in supérbia altrii, ei-:  Samillen.
| nen hocymiithia, ftoly madhen; levarsi Leucate, s. f.. weifier Aaath.
| in supérhia, flolz werden; levarsi in Leucollegmazia , s, Urt Wafferfucht
barca, in collera, in Born .gerathen; jwifchen Haut und Fleifdh.
levir la lepre ecc. die Hafen, Hihner Leucojo, 5. m. Levfoje.
aufiagen; levar voce, fdjrenen;levare, Lencoma, s m. weifieé Fell auf ben
o levarla del pari, einander nidts abs  Aungen.
gewinuen : levarea galla, oben aufdem Leéve, leveménte, f. lidve, lieveménte
Majfer halten; levare il bollore, an: Levéuti, s. m. pl. tickifche Galeeven.
fangen ju fieden, zu mallen ; levar Levézza, s, f f. leggierézza
Gdmma , anfangen ju brennen; levarsi, Levissimo. ad). sup. {. lievissimo.
y. po fich erbeben ; (auch) aufiteben, Levistico, libistico, e ]igli.s!icc. 5, m,
_ ﬁt‘f) aufrichten 5 levarsene dal'pensiéro,  Qiebjfiddel , Sefelfraunt.
! tich aud- den Bedanten fdlagen ; le- Levita, s.m. tin Revit, jiibifcher Priefer.
varsi uno dindnzi, fich einen vom Leibe Levita, s f. Die Leichte , Leiditialell;
fdyaffen, fortjagen; (audh) ums Reben Levitade,p it. Die FMidptigheit, Gitel=
drivgeu oder ju Grunde riditen ; le- L.m-il;ilc,] Beit 1c.
varsi, aufitehen, aub dem Bette — Levilire, v, v. gdbhren ; far levitar la
fortgeben; lévati quinci ece. (aud) pasta, dben Teig in Gabhrung bringen,
obhne mi, ti, si); it. levarsi, aufgeben, ibn fauern, geben laffen.
von @eftivnen; it. contro al quale si T gyitato , ta, adj, aufgegangen , ges
levaron le grida, wider den fich Das  gayert.
Befdprey erbub — wieder erfdyeivien, Levitico, s. m. Da# britfe Budh Mofls.

o wieder fommen ; si leva un vento, una : . P
] : Wi ! ik ° Levrié . £ die TWindh :
: tempesta § si lévano i vapori, es erhebt Leyricra, &, £ die iabdindin.; Das

R =

fich ein TWind, ein Sturm; dte Dimjte
jteigen auf; levarsi le corna, aus Der
Sdyande Eommen ; levarsi di capo., den
Hut 1. abnehmen’; levar collo ta-
niglie, mic vieler Mithe , mit -
walt wegnehmen ; levare 1l pelo, levar

TWeibchen vom Windipiel.

Levridre, s. m. .ein Windhund , MWind-

fpiely levriere piccolo, Das
Tindfpiel.

Eleine

Levrierina, 5. £ ¢in Eleined Windfpiel,

Bleine TBinhhiudin.

-‘1\’0[0 ece, f. pelo, volo — erheblidh Leutéssa, s. f. §. lintéssa,
feyn, etwad ju bedeuten haben; cio Ledto, s, m, linde,
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Lézia, s. £. | Biererey, gleriges Wefen;

Lizio, s. m.f Bartels.

Lezioneina , 8. f. ¢ine Furge Qection,

Lezione, 5. £ Die Lejung, dad Qejen; it
vection, Unteeridit; far lezioue, Yn:
tervlcht aeben ; it. die Grmablung.

Levinsaggine, s. f. Biereren, Bierighuit,
Haveelen , Weidlichleit.

Leviosauménte , ady. gicrig, jarvelid.

.L"“'.H“‘ ar.II si'.'I"IG; aﬁflfld}

Lewsare, v. n. ftinfen; febr garftia vies
ten.

wino, s.m. Eleines Stridmert ju deny

Bebeleinen. )

Lézzo, s. m. Geftant; gavfiiger Gevudh.

Lezwoso, adj. ftinfend.

Li, pluy. vow Artjtel Lo, die, wird ans
ftatt i you den Mennmdrtern gebraudt,
Pie weder mit ¢inem Selbjiiauter, nod)
mitsc, st, sp ete. anfangen ; aud) prou.
dat, s. ibm; acc. pl fie, Diefelben;
1, pron. fiebt yor mi, ti, §i, ci, ne,
vi, und nagh me, te, ce, ne, ve,

Li, adv. Da, dott, dafelbft; babin — di
si, o da li, von Dovt, von Dannen—
infino a li, fo mpeit, bis dabin; ar-
gugido di li le sue offése, (D. 1) Dar:
aus.,

*Liile, adj, [ leile,

ilaiiil!;l, L = o

*Lainza; } - Ll aalii

Liardo, s. m. eine frangofifche Minge
von drep Helleen.

Libagione, s. f. die JAusdgiefung einesd
Tranfopfers.

Libuménto, 6. m. Trank, Speife jum
Dpier.

Libamina, s, f. F'I :C‘.“ill-) Raudywerk,
woblriechende Sadyen.

Libire, v. a. Eojien, fdmeden , verfu-
dgen, mit den aufierften Cippen; fig,
libare bacy, Fiffen — @etranfe den
Gottern opfern — Laaren s Meer
werfen. "

Libbia, s f. ein audgefchnittener Ohls
el

Libbra, 5. f. daé Pfund: frart lira, ein
Livre, Minze; it cine Art Auflage.

Libeccidta, s £ ¢in ©tof vom Sutmefi:
Tull:ﬂi.\-.

Libeccio, 5. m. ber Siidweft , Sudweft -
wind 3

Libéla, s. £ f. cevettone,

Libellista , s. m. Dder Sdmdbfdriften
heraudaibt.

Libollo, s. m. ein Budeldhen — eine
{chriftliche ﬂlagf; dar un libeilo , eineg
Slage eingeben ; libello famosa, o in-
fumatorio, tine Sdmabldilt,

Libéute , adj. der efivad acvne thut.

Liberagions, 5. £ . lilerazione.

Liberaliccio , Hlil]l‘ verjdvpenderifch , tev

fio— g Tyoa o N o 0
vas Seine ohie Maf un

-Dielweqgibe.
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Libr

Lih_craile, adj. frepgebig ; mild, freund:
lich , u.cfa[llq, arty “bt:l.’u]i_. D¢ fl‘l’.‘l)t’ﬂ,
Siiinfte — aubgelaffén, fren.

Liberalita, s, f. Frepaebigbeit, Mis

Liberalitade, ¢ digEeit , mif“i}dlifiiﬁ‘,i!;

Lihe .iiiéﬂ.n,] usare liberalita , fchenfen,
@efchente madhen.

Liberalménte , adv. frepgebig , mild,
veidlich , edelmiithig.

Liberamente, adv. frep, gerade ju; uns
veehoblen, ungefdheut, offenbergia; obs
ne alle Ausdnabme — frey, ungebins
bert — frevgebia.

Liberaménto , s. m.

*Liberanza, s. f.

Liberire, v. a. Gefrepen; ervetten; los
macien, lodlaffen — dem Mejfibicthens
ben jufdlagen; libero e do via, die
Gormel , mwomit in Werfieigerunaen
vem Meiftbiethenden etwas zuaeidilas
aen wird ; liberare le mercanzie, den
Holl fiir die Z3aaren begablen , zollfrep
madyen ; liberare una casa, ¢in Haus
vou dDent darauf hafteuden Scdulden,
Abgaben 1. fren madien.

Liberito, part. befeepet :c.

Liberatére, s. m. Befrener , Greetter.

Liberatrice, 5. . die Befrenecin,

Liberaziéne, s. f. Die Befrepung , Eee
vettung . Frenmadung, Frepjprecdung.

Libero, adj. fren, ungebunden, unabe
bangia , feep , frepmittbig, oficnber gig;
aria lilera , frepe Cuft ; via libera,
frene Strafie , offenee Weg.

Liberotto, adj. etmag feen.

Libérta, s. f. eine Frengelajfene.

Liberta, libertade, libertate, s. f. bie
FKrepbeit; L'aurea liberta, bie gDiant
Frepbeit; fiie liberalita, f.

Libertinaggio,| s. m, Audaelafjenbeit,

Libertinismo, | lnaejoaenbeit, Lieders
lidhBeit ; frepes , muthwilliged, zilgels
lofes ‘:":'ftu.; uomo dato al liberti-
naggio, ein audgelaffener, liedexlicher
Menfdy.

Libertino , na, adj. frepgelajfen; it gits
aellog.

Libérto, s m. ein Frepagelaffence.

Libicocco, 5. m. ber Mabme eined Teue
fels im Daute.

!..Hlllihn' 518 f. ullslld]tu
Solluft, finnlidge Lujt.

Liilicjim-.u.'lrm:mu, adv. gfi[il’; Lieberlis
cher Teife.

Libidinoso , adj. geil, wolliiftig , unjids
tig , uypig.

Libistico ,«s. m, {. levistico

Libito , s.m. Belieben ; Gefallen , Wobls
gefallen; a hbilo, adv. nad Belieben,
nad) feinem Gefall

' Na i

1 f. liberazidne.

IngadhtigEeit,

Cil.

~

ae, im Thievfreife;
in, dee ZBage , im
Wltichgewiht halten.

Libras & 1. Die
]

tegicre 1 librea o,




Libr

Libréecio, 5. m, ein fhledtes Bud.

Libraine, s, m. cin Eleiner, geringer
Budbdinbdler,

Librajo, s. m. ¢in Buchhdndler.
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Taubnif aeben; it. licenziarsi, fidy bes
urlauben , Ubfdhied nehmen.

Licenziato, s. m. ¢in Abgedantter , Beve

abfdicdeter — ein Qicenjiat.

Libraménto, s. m. dad MWagen, Schiwin: Licenziatara, s. f. die Ricengiatur.
e Sdweben, von einer Seife sur Licenziosaménte , ady. alliu fren; mif
gt CI ] ]

anbdeen ; libraménto della luna . Die
fahmelle Bewegung, das Shmweben ded
Wionbes.

ju vieler Frechheit — ausgelajfen, lica
verlid.

Licenziosétto, adj. etmwas audgelaffen 1c,

Librire, v. a. wdyen , abmdgen, ind Licenziosita, s. f, Qiederltchberr, Bugels

®leidhgemidyt bringen; librarsi, v. p,

loftgFeit.

fich waaen , fich ing Gleichgewicht brine Licenziéso, adj. audgelaffen , allzu fren,

gen; librarsisuleale, aufben Fittidyen
fehmeben.

Librato, part. gemwogen 1e.

Librazione . s. f. (della luna) bas
Shmweben ded Mondes.

Libreria, s, £ ein Biidyerfaal , Biichers
vorrath; Vudladen ; die Budibaud=
lung , der Budyhandel.

Librettine, s. f: pl. ein Ginmaleins.

Librel tino, } s. m. ein Q}ﬁd)eld)en H Eleis

Libretto , l nes Budy ; libriccino , ein

Libriccino , & Bleines @ebethbud), worin

Libricciolo ,i bie Tageieiten Der Muf:

Libricolo, J ter @ortes, die 7 WVuf-
pfalmen 1¢. ftefhen; libriccine de' pao-
nizzi, Spielfarten.

Libro , s. m. ¢in Budh; libro di conti,
tin Rechenbuch ; libro di preghiére,
Gebethbudy ; libro maéstro , bag Haupts
Redyenbudh ; libro del grosso , das
fhwarye Bud) (worin die Bergehungen
gingejcrieben mwerden) ; libro di me-
moria, Sehreibtafeln; libro del gua-
ranta, die, Spicltavten.

Librone, s. m. ein dicFed, flarfes Bud.

Libéirno, s. m. eine At Reiegsfchiff bey
den Alten.,

Licifro, 5. m. Tolfram.

Licautropfa, s. f. Raferen eines Mens
fdyen, der beult, und mandymal glaubt,
er fen ein Wolf.

Licintropo , s. m. ¢in rafenber Menidh,
Bev wie ein TWolf heulet 1.

“Liccia, s f. f. lizza.

Licciajudla, s. f. ein TWerPreng der Holys
fdger , die Bdbneder Sdge yu biegen.
Liccio, s. m' Aufjug oder Jettel beym
¥3¢ber, daber arazzi di alto, o basse

liccio, gemitbte Tapeten.

Licénza,

Licénzia, £ nif, Frepheit in Reden und
Sdhireibeit; licenza pittordsca, maples
rifhe Frenbeit; licenza poética, poetis
fche Feepheit — Abichied — Frepheit,

Di¢ fich einer heraudnimme, Kithubeit,

Fredhheit ; Ausgelaffenbeit, Muthwille,
Liederlicheit — Ddie Ricenziatur.
Licenziaménte, s. m. bdie Abdantung ,
Berabidiedung , Beurlauduug.
Licenziare, v. a. abbdanten, verabydie
Yen, fortfiden; bewrlauben — Gre

1 s f. Bewilligung ,» Grelaubs,

frech, liedetlidh ; menare nna vita li-
cenziosa, ein liederlidyes Qeben fithren.

Licéo, s. m, ein €pceum, Schule.

Licére, v. imp. (lat.) s° ei pidee, ei li-
ce , wenu ¢8 aefallt, 1 ¢8 erlaubt —
lice beifit auch, man Faun, e6 laft
fich thun; sperar non lice, e31dfitfich
nicht boffen.

Licheue, s. f. Qungenfraut, aldmeis
fter. :

Lici, adv.da, bort, dafelbit.

Licio, s. m. Buchsdorn.

Licitaménte, adv. erlaubter , vergdnns
ter MWeife; juverlaffia.

Licitare, v. a. [iciticen, feil biethen.

Licitazione, s. . f. incanto.

Licitézza , s. f. Die Buldfiigeeit, Juge:
laffenbeit,

‘Licito, adj. vergéunt. geftattet, juges

Iajfen , evlaubt, geborig.

Licnide, s. £ Mariznresden.

Licopérdo, 5. m. der Staubfchmwamn.

Licére, s, m. {. liquore.

Licorno , s. m. pag Ginborn , { Ali-
edIno.

Licoténo, s. m. f. ammazzalupi

Lidia, s. f. (piéfra) Probicftein.

Lido, s. m. das Ufer , Gejtade — Land,
@egend 5 poetifdp — infouderbeit das
Ufer vonMalamocco, meldyes derStradt
Benedig gegenitber liegt.

Lienteria, s. f. Sranfheit der Gingemeis
be, da bie Speifen unverdauct fovtges
ben.

Lietaménte, adv. feohlid), wergniigt.

Lictézza, s. f, {. letizia.

*Lietadine , s, f. {* letizia,

Liéto, adj. froblidy, aufgevdunt, vers

anitgt, frob , freundlich, wad freunds
ich audjicher ; seminar una cosa in
terrén licto, in ein fetted Qand fden;
paése licto da helle montagne , erbalie-
ta, feifdhed , griines Gras.

Liéva, 5. f. Grbeblihbeit, Widptigleit —

ein Hebebamu, ein Hebel; eine Win:

De; lieva da asse, eine Tagenminde,

lieva d'un ponte levatojs , dag Bes

widt binten au der Fugbritds ; lieva
d'un altaléno, der ©dhmwingbanm,

Lieva, liéva, (Imperat. vom Deitroorte
levare, oder levarsi, aufbredyen, fich




Liev

auf und dabon madren) begeidnet durch
irme SWiederpoblung  den Aufeuf ju
e:_ugm fd"il!:[lﬂl. Illtfbu!d) auf, auf!
foeg ! fort, fort!

Liéve, ¢ léve, adj. [eicht, gering, uns
Bebeutend , unerheblich, niedrig.

Lidve, e léve, ady. f- lieveménte.

Lievemenle, e leveménte . ady.” leidht
~— gany fachte — fopnell, qefchrwind ;
[(‘1(‘f‘I.Id“ nmmch]m - ahmpﬁl

]_.uuHa. s f. bie Qeidyte, Lndmgl:ut.

Lievita, s. f. §. Jevita.

Lievitare , v. a, {. levitare,

Lievitito, adj. |. levitito.

Laévito, s. m. der Saucririg, Sdure;
Die Fdbhrung; lievite dello stomaco,
bie Maaenfiure.

-,Lirl'i.in, '.|lL]j,. f lievitato.

Liévre, e lmru, THE ST Iu'prl’

Liga, s. f. in der @»M}..me, pad BHitnb«
nif, weldes die Fatbolifdhen Fiirften
im Jabre 1610 ju Al burg wider die
grichluneuc inion Der profefitrenden
Stdande aufrichteten, und den Hergogin
Wapern ywm Beneral ihrer Kriegsmadpt
ermablten.

Ii!\rl]'ﬂ'“’ , & m, tin Bond.

L|h<!mi‘lltu, s. m. ein Rigament; ]iqu—
mento eircolive del braccio, (Anat.)
pad Armband.

Ligamentoso, adj. jum Sigament gehos
nq, flechiia , febnig.

v. a. . legare,
0y 'p.'ul. f. ]1"'_'|:'l|u_
e, v. a. | lisciare.

igiato, """i' f. lisciito,

Lirio, s. m, Unterthan ; ¢in Bafall.

Ligistrare, ligistrato, ligistro, {. regi-
slrare ecc,

Ligittimo,, mlJ E legittimo,

].:--n:- f. legnag

],I:.'_Ill".l g .nd] ‘_JU-E,[H
I.i;_"!]i} g
Ligmistico , 5. m,

5, m. {. légno,

f. levistico,

fisto , & m. Hartcieqel,
Rainmeide ; ligusiri,
und rathe xavbe; at
lighstri, Papicrblitter.

Liéle, {. gliu!e

Lima, s, f eine Feile;
ro, eine Feile jum
Rafpel; lima mezza nda da
re, meile gum ';Jlbtum‘ru g

g Tose Il,.

L'IUI a

ccrlt'f:i',
Heife, die Pein G
einer ', Der fo i "'. ber
(aud}vm heimlidyer 2
uiad nady rm.cf%l.c- t; fig. ging Sorae,

vaufd) madt;

Uvbeit, die “""4 Menjhen allmablig
abigehet s eine Avt Eletne Fifje. Glivo-
" neny it ein magereé und fprodes Fed:

veidy , wie an Dergen ;
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Limito;

Limatdra ,

Feinbols,
weife
(Petrar,) umani

da alrwf.'u-
"‘mu':umuu, eine
volta-
lima da
Miefferfetle s lima sorda, elne
&tille binlebt;
eby Der nadp

lima lwa,

Limo

fchab , fchab Mobrdhen, wie die Finder
¢inander auéfpotten — cine Sdolle,
Biitte , Art Fifdh.

Limiccio, s. mo Sdilamm , Roth ,
Sdlidh.

Limmaccioso , tltij fehlammiq . fut[_]iﬂ,
voll. Sdhlamm ; fig. dilétti imaceios:,
ujlnuh viziosa, e limacciosa, untejs
neé %rrqniigm:; verderbter Whlle.

* Limare, v. a. feilen, burchfeilen, auss
feilen, abfeilen ; fig. wverjehren, abs
nugen — ein gelebried ZBeel audbefs
fern, quéarbeiten.

part. gefeilt 105 fig. gereinis

get . verfeinerf; mente limata savia-

mente d'ogoi allevione, e qualila ter-
réna ecc.

5. f. Feiljtaub, Feilfpane;
dag Feilen; die Feilung, Feilarbeit;
viver di limatura, {id) fo bin= ferts
freffen; fidh bebelfen, fich fortbelfen ,
wie man Eann.

Limbéllo , s. m. Ubfdhabfel , Ub=-

Limbelliceio, ' adnae vom Leder; it.
per sim. |i!ub1"“t1, Die '%mlqt

Limbiccire, v. a {. lambiccare.

Limbicco, e lamabicos,, 5.1, ety Diftils
five, Brennfolben; Blafe gum Abjie-
bew; it. passire per lambicco, durd
eine fdhmable Ofinung geben, ubcr_qea
trichen werden ; mostrar per limbiceo,
nur auf einén SIlicF. und aud befone
Dever Gefalliafeit etwad weifen.

Limbo , s. m. der imbus; dic Borholle,
wo die binfommen follen , weldye nue
die Grbfiinde haben.

Limitare, v. a. einfdhranfen,
Hiel fepen.

Limitare, s. m. die Thitrfchmelle, fig.
limitare della vecchiézza, ded hoben
Alters AUnfang.

Limitataménte , acly.
Teife.

Limitalivo, adi, mwad ("Llii[f;li‘ﬁlifﬁ‘ll Fann.

Limitalo, part. eingefchrantt ; ill'Di'ﬂg,f :
esser limitato , ristrétto da aledna eo-
si, wodurd qehindeért werdeu, Jwang
[¢iden: it adv. fiir lunitataménte, f,

Limitazione , s f. Die Ginfdrdntung,
Befdrdntung.

Limite, s. m, dle @rinje; das Biel;
porre i limiti, die @Grangen fegen, bes
fimmen ; G anzfteine fegen.

Limitrofs , adj angrangend , benachbart;
'l| I li limitrafi, ;.Lllad‘.‘.'ll'ff Roller.

l’.m. 5w e Sdlamm, Koty flig.
vostro limo | terréstre litut:n,ﬁn156ft’1ffl},
der Wienfdy (Dante),

Limidoro . s. m. eine Ave Biume.

Limonaita, s. £ Rimonade.

l..]l[ll-]]f'i'“"_. 5, m, ¢ine '.’ll'l f[t"llii {.'Sllfl'l_:l-'
wen inie Ditner Schale, wie Ddie Li=

Mafi und

eingefchrintter

“

*
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Limo —
moneelli di Nipoli, welde febe fafts
reid) find. ‘

Limeneino , s, m. ¢ine fleine Gltrone.

Liméne , s. m. ¢in Gitronenbaum — aud)
eine Gitvone, die Frudt.

Limonéa,.s. f, imonabde.

Limonio, s. m- Biberklee, ein Krant.

Limosina, s. . Almofen ; limosine ¢or-
porifi, die Werke Der Darmberyigleit.

Limosinante , adj. verb. Der umein Jlmo-
fen bittet; ein Bettler.

Limosindre , v. n." um ¢in ATmofen bits
ten; betteln gehen — um etwad bets
teln ; abbetteln; v. a. alé ein Almofen
geben.
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— Ling

Lindtiea, s, f,,f. lindewza.

Linea; s £ g¢ine Qiniey Stridy Bug,.
lmea di muro , die Sdnurlinie der
Maner — Linie , UbEunft; per linea
mascolina , in mdnnlidher Linie; linea
equinoziale, die Qinie deg Weltgiie=
teld ; tener la linea diritta , vedlid)
bandeln, gerabe Durdhgehem; — eine
Linie in der Schladhtordnung, aud
einer Flotte; nave di linea, e¢in Qs
nienfdyiff , weldes ‘wenigiiens S0 fa-
nonen hat, uad in einem Gefecht in
ber Qinie frehen Eann— ein aufgemwor:
fencr Graben mit einer BVrujhwebre,
Die mit Reduten verfeben.

Limosinario , s. m. ¢in Mildthdtiger ; Linealménte , adv. gevabe; in gerader

der Almofen gibt.
*Limosinata , s. f. Almofen.
Limosinativo , adj. Daé Almofen beteef-
fend; vou Almofen.

Linie.

Lineaménto, s, m. Striche, Bitge mit

vemt Pinfel, mit der Feder — Zineca:
ment, @efichtszug.

Limosinito , part. gebettelt, al8 ein Al: Lineare, adj. linig ; mit Qinien gemadyt.

mofen gefammelf.

Limosinatore , 5 "
Y icisiirt, ‘ 5. m. Almofengeber , Als

Limosiniéro , I mofenpiieger.

Limosinticeia, s. f, ein Eleined Ulmofen,

Limosita, limositide, limositite, s. f.
Sdlamm, Koth, Unrath; [hlammi:
qed Jeug.

Limoso , adj. {dhlammig , Fothia.

Limpidézza, s. £, Die Helle, Helligheif,
Slarbeit , MNeinigPeit; fig. himpidezza
di cosciénza, Die Reinigheit des Be-
wijfens.

Limpidita, s, f. . limpidézza.

Limpido, adj. pell und Elar; vein; dc-
qua limpida , helles MWafjee.

Limula, s, f. {. limazza,

Limizza , s, f. ¢in Feilden ,
Feile.

Linagroste, 5. m. {. Eriéforo.

Linaria, s.f.das grofie Ceinfraut, Wald-
flache.

Lince, s. m. ein Rudhs ; avér ocehi di
lfi-.i;cc s Budisaugen haben; febr {darf
enen.

Lincéo, ad). luchsartig, ludhsmdfig; occhi
?llu?i. Qudisaugen ; fehr fharies Ge-
tejt.

Linci, adv. yon da, von dannen, dovts
weg.

Linotrio, s. m, Ludditein , Pleilftein,
Edofiftein.

Linda, s f. da8 bewegliche Rineal anf
dem Seeaftrolabio.

Lindaménte, adv. niedlidh, fauber.

Lindézza , s. £ ReinlichPeit, MNiedlich-
Eiit , Sauberfeit, Jierlidleit in Kleis
dung und Aufjuq.

sindo, adj. nett, veinlidh, gepuft, faus
ber, niedlich , jierlicdh; von Perfonen
1ind Eaci;en; cumlmuiméuto lindo ,

ishmuees, jierlicdies TWerk.

Eleine

Linedre, v. a. geichnen, abyeichuen , abs

reiffen — liniven,
fteeichen.

Lineirio, adj. linig.

Lineaménte, adv. |. linealménte.

Lineiato, part. linivt ; mit farbigen Rinien
bejtridhen , begeidhnet.

Lineatira, s. f. ¢in Stridy, eine Linie,
Die irgendmwe jum Beiden dienet.

Lineazione, s. f. f. lineaménto.

Lineétta, s. f. ein Stridyeldhen , Tleine
finie.

Linfa, s. f (lat.) Taffer — mwdiferige
Feudtigleit im Horper; Cpmpbe.

Linfitico, adj. vasi linfatici, Die Waf=
fevgefdfie , im Qeibe.

Lingeria, s. f. leinen Jeug; Wdfdye,
Linnen.

Liugio, ia, adj. (saja) eine Art Sarfd.

Lingua, 5. f. die Zunge — die Spradye
— eine Mation — die Junge an der
MWage — Baum{dwamm — eine Eed=
qunge , oder ein Stridy Qandes, Mee
weit ing Meer gebet; a lingua, a
chitdere a lingua, fo qut man ¢6 nue
" witnfdhen Fann ; befimoglichit , aufs Des
fie; la lingua non ha osso, e fa
rompere il dosso, bie Bunge bringt
oft viel Unbeil sumege; la lingua da
dove il dente duocle, weff das Herg
voll ift, Def gebet Der Wund aber;
una lingua, che taglia, e fora, eine
Edywertyunae, beiffender , angiiglidyer
Menfdy; mala lingua, lingua tabana ;
eine bofe Junge, Laflermanl; aver la
lingua lunga , cine Qdfterjunge’ has
ben 1c., mehr fagen von andetn, ald
man verantmorten Fann ; it. laseiar la’
lingua a casa, o Hllll?ﬂl)illjl’). daé Maul
vergefien , ju Haufe aelaffen baben,
fein Maunl Haben; lingua tagliénte,
¢ine fdueidende Bunge ; mettere la

mit Linien unters
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Fingua in mole, wader plaudern 2¢.; Liocdrno, 8. m. Pas Ginhorny liocorne

non morire la lingna in“boeca, gut marino, dag See= Ginborn, der Nars

SRundmect Embw; aver in solla pun-  wal.

ta della 1il_i,',',uil, eiem ¢in YWort auf Liofante, elionfante, s m. dev $lephant.

ber Junge liegen ; avére il cervéllo Liofantéssa, lionfautessa, e leofantessa ,

nella lingua, fdon veden und {dlecht 5. £ die Slephantin.

poudeln 3 aveér lingua , dar lingua, Lionito, e leonito , adj. liditfahl, Belle

prénder linguu ; Rachricht haben; ein=  praun ; lionato scuro, dunteifabl.

glehen ¢, 3 lingua volgire, bie Landes= Lioncéllo,

fpradhe ; Iiny‘hu ‘m.'i(irr:, ¢ine Mutter= Lioncino , |

fprade ; lingua, morta, eine todfe Lione. s. m, f. ledne; avér il lion pel

Sprawe, die von Eeiner Wation mehr  cinffétto, bey der grofiten Gefahr Dens

aefprodien wird; lingua francése , te- fen, man fen oben davauf.

désca, spagnudla, ter Maltbefer=Or: Lionéssa, s f. {. leondssa

Den in Franteeidh , Deutfdyland , Gpa: Lionfante, s. m, {. liofinte.

nien 3¢.; lingua di vacca, ¢ine Nrt Lionino, adj. j. leonino.

HAmbod; lingua dicane, Hundszunge, Liopardo, s. m. f. leopardo.

m’ﬂlf; 1iug:m ericina, f. pntm;(‘.iuhl:;, L]ll(];_:l‘aﬂ]'lll:‘ll.icﬁ . Ca& . inli. {l’:l:cra) ¢yom

livgua di castigno , Qeberfhmamm, Sdriften , FWerfen , mwo befonbere

Blutfdmamm ; lingua di faggio, o di  Budyftaben mit Fleiff vermicden wore

cerro, Sunderfchmwamm, Feuerfdwamm; . den.

lingua rigata, der bunte £odyerfchwamm, Lipotimia, s. f. eine Art Dhnmadt.

der bunte Pilj. Lippa, s. f. wilder Hafer, ein fraut,
Lingua buona, s, f. Odfengunge . ¢in  wie Luld.

Sraut. Lippitadine, s. £ das Rinnen, Triefen
Linguiceia , s. f. e¢in¢ bofe . goftlofe  der Augen.

Bunge; Laitergunge, Ldfrermanl: Lippo, adj. triefdugig; dem bdie Augen
Lingnacertto , ta, adj. plauderhaft, plaps  vinnen; it. iiberfuchtig , blodiinnig.

verig, plapperhaft, gefdmdpig, red: *Lippodssa, adj, . cisposo.

s, m. f. leoncello.

felig , fdymoaghaft te. Liguameénto ; s. m. f. liquefazione.
Lingua di cérvo, f. fillittide Liquire, v. a. Plar und deutlich maden,
*Limgnadojo , adj. f. linguardo, erortern, ecElaven.
Lingudggio, s. m. eine' Spradie; lin- Liquativo, adj, fdymelgbar, gecichmelgs
quaggio Francése eco, bar: waé in Fluf ju bringen ift.

Linguaie , adj. jur Junge gehorig; misco- Liquefire, v. a. fdmelgen, geridmelgen,
lo, nervo, artéria lingnale, 3ungens  fiffig machen , gerlaffen; liquefarsi,

nritgEel ‘2c- v. p. idhmelgen, geegeben, jecflicfen —
Linguardo, adj, f linguaceiato. auch aué ftummen, in hald felbfilaus
Lingua serpentina, s. f. Sdlangengiine  fende verdndern , von Dudftaben;

aeldhent , ein Sraut praet, liqueféci, part. hquefatto.
Lingneggiare , v. n. f. chiacchierare. Liquefitto, part. gerfdmelzen , jeclafe
Linguélla, s. £, Tucy, Leinmand, gum  fen.

Durdyfeihen 5 Filtrivtud. Liquefattrice, s. f. die jecfdmelst, aufe

]..iléﬁuelta, 5. f rli*Lult Ei‘['u_:;ﬂetcl)%t_l, f[c:Inc (6fct, fliifiia mache.

Junge — ein Streijdyen Fily gum .. e
1Itbﬁr{zi[;rn~—i‘*nﬁaimge[cbru,'F_;[du:m- thl|.1_1‘| fazione , s. f. Jeefdmelzung, Aufe
dyent an Der bremnenden Lampe — Jns Pl1Lag. xal y

ftrument , die Wafjerpumpen im Schiffe L:r_[_un!..m.._lu-;., s. f. mos;.!r_wcf)mth‘rs, fliife
au reinigen — eine Reifte , die fich in  119¢8 Harg, fo aub ecinem Baum in
etiwad filgt, bep dben Schreinern. _‘-‘Jk}‘rlco_ﬁu{tf. IIIII A=
Linguettire, v. u. ftoftern, flammeln; Liquidaménte , adv. ﬁlll‘_lle};ﬁ‘sﬂ“&” TBeis
it. ¢tipad durdy einen Steeif Fily aus fe — leidpt, l.‘hrl"c__I?}?u:}t- i
einem Gefaf iné andere iberfeiben. thlu_1r|:arc, v: a. fliffig mo.dJr_l_t; mn .l“shllﬁ
Lingubso,, bringen; fdmelgen, jeclaffent; liqui-

Lingito , £, 1 Mo puuptiato; dare il credito, o qualsivoglia altra

Liniménto, s. m, eine Rinderunug, Qinbes  cosa, liquibteen ; Dic Schulbforderung
rungémiteel. eroeifen , davthun 1c.

Lino, s. m. der €ein, Flads. Liquidato, part, fiquidirt, ermiefen 2

Lino, na, adj. lTeinen, von Flahs; tes- Liquidazione, s. £ Die Schnelzuna; li-
sitore di panni linoi, ein Qeinmeber. gquidazione d'un debito, bie ‘.f.lq!nf'a:

Linséme, s. m. der Leinfame , Qein tion; Grweifung, Grbictung, Dar

Lin 1e , e lintigine , lintigginoso, e thuung einer Sduld 1

liutigingso, f. lcuti;;_.l;iue: , lenligpindso. Li'{'l'ldc-.:.'_a, 5. . f. liuiuidil.i.
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Liqu —_ 651 — Lite

Liquidire, v. n. fdhmelsen, sevaehen, jere Lisciaménto, s. m. das Gldtten, Polis

fliefen ; praes, isco. ten , Ctrelhen — bas Streidyeln,
Ligquidita, liquiditade, liquiditate, s. f. _Ed}maime[n.

bvie Fliffigkeit. Lisciapiinte, s. m. dag Etreidholy,
Liquido, s. m. etwaé Fliffiges; i li-  Slatcholy der Schuiter.

quidi, die fliffigen Dinge. L\jsctm'dfl‘, } 5. .f' eine EB‘cilJSptrfun,
Liquido , adj. fliiffig, fliefend — Plar, Lisciardiéra, | Die {ich fehminke.

X Tl o St tquid : Lisciardiericeia, s. f ein verbubltes
hell, deutlich; voce liquida — liquid : A gL !
ermiefen ; conto liquido, crédito lio * PTenidy, die fidy aewaltig fhminte.
qnido — léttere liquide , Halb felbfts Lisciare, v. a, gldtten, glatt, aldngend

tende BVuchftaben. madhen — fteeicheln , fdmeideln —
Lii:itlireiziue, ? fm} regolizia, ° fhminken ;‘_Iisciérsi , fidh (d)mint’:n;
Liguére, s. m. ¢in Giquor, Fliffiges; — lls;‘.!ar(‘. altriila coda, Den 'Sufbé!d,_ma_n;
iqueur; gebranntes Tajfer. fireidhen — pugen, {dmitden; lisciar
Liquorétto, s, m. ein [eichter Liqueur. la coda al didvolo, fid) vergeblich um

Lira, & f eine %bre; 5 Ggr. 6 Pf in ;‘;:}‘:zljgunﬁ bewerben; fid) umjonft
Tosfana, im Wenctianifden 3 Ggr. . .. 7 . |
" A sciato, part, lattet . qejt A
4 D, in Rapland 6 Gar., in Pies Lrocitor part gealitet  aefeicon ¢
mvntly Ggr. 5 ape{l(lere la sua lira Lisciatrice , s, f. die fid) fhmintt.
per venli soldi, einem geben, was Lisciatira, s. f. die Schminfung, das
ﬁdJlgﬂ)ort ;t_ave.re pit di venticinque S dyminken , Pugen; egli ha I;erdﬁtn
soldi per lira, druber baben ; mepr 7 lisciatuma, €& bat ficy umjonft Wozu
babtn]aiﬁ fih aebort; andare a lira, angeidide i
e soldo, fidh um den Eleinen Uberveft ;. - : :
D6 BanFerottivers nady eines jeden i'i:zzz’i‘d_“"a?::teg?"e"ig‘!"‘wu ot
Gebiipe theilen; lira 'di piceioli, fo ]isciv.': ql'f‘:bie éﬂil;'l.t < 4 i
4 el A Bt Y i i i , 5. £ ; _
viel alg ]l}""‘ d'arginto — lixe dloro, v cnichis. a. £ BBeibErichs ein ekt
bey den Ulten ; a lira e soldo, fo viel Lisirvite ; s..m. 2ebensbaljan:
¢8 cinem jeden fragt; nad) eines jeden y .o o . f f e
Q]iebitbr (pro rata ) tristo a quel soldo y . .* ™ = i Haeiva
che peggiora la lira, prov. mer theder ¢ . .5 " 5 s
dintauft und woblfeil verfaufen mug, o Vale s adj. laugig; gur Sauge gee
4ebt gemif ju Grunde — eine Leper; ¢ .o 5 : 5 ;
%a tedésca, die Bauern = Leper 4 Lissiviéso , adj. [augig , was ﬁaugent‘;uf:
eutidland, deren Saiten Durd) ein .o, ; : fpief — Qi
Mad beriihrt mttbgn; ésser come |'asi- Ll;;:;a.:id‘?n:ﬁuf g?;il.i' ?\;::zre if L.:_'
no al suén della lira, wapl Dpren ju po di lista, der Madelsfiprer, Bore
boren, aber Eeinen Berftand e6 eingu: adnger fepn — ¢eine Meihe ~ - Leifte.
feben haben — die eper, ein @eftien; p.00 00T it Borten Treffen be-
(qlt] fny Hmdo-‘ Aurde, Anfeben. Non .ﬁ&tn‘- bordiven , vecbramen.
Ui faceia mai ira disgradir dalla lica 5 :

der Sorn muf dich nie von Ddeinet Listato, part. befest, borbivt, verbrdam

TWirde herablegen; lira steclina, ein geficel (e guchartilte pufiadbeaioy

_‘})funb Steriing. z:‘[{ul;{:g:t gelber Sdymetterling, fdwary
Liréssa, . £. eine [dlecpte Reper. Listélla, s, f. ¢ine Reifte, Reif gur Jies

Lirica, 5. £. die eyrif; Iyrife Didts vath , Binde im Bauen.
L,fF“ﬂ'“ ! ; R ; Listra, s. f. f. lista. T
irico . *'dl" Iyrifd). Poéta lirico, ein Iy Litamaccio, s, m. fihledhter Ditnger,
I”[d}” Didhter. Mift.
Lisca, 5. f, die Brehanuen , Annen, Litime , s. m. f, letime.
welde im Breden und Hedeln Yom Litanie, s. £. pl. f. letanie,
55‘{-lfbt‘;}mb\ﬁanf abfallen — die Gudte Litantraco, s, m. Steinfoble.
vom §ildh; cacir le lische dopo avér Litare, v. a ([at.) ein angenehmed Dyfer
panglito 1 pesci, prov. bag Badaus:  maden. 1} :
faufen miiffen; biifen, das Gelag be- Litargia, 5. f. f, letargo.
jabien miiffen — eine Sleinigeit, el Litirgico, adj. f. letargico.
‘btﬁﬂh‘ll- Litarailio, ] 5. m. ®latte ; litargirie
Liscizsa , s, £. die @ldtte eines polirten Litargirio ,} d'oro, dlargento, Golds,
Korpers. Litargiro , Gilberglatte.
Liscia, 5. £ ein @lateeifen ; Polies Lite, s, f. Gtreit, Streitfade, Bank;
Jdabm 3¢ Handel; aver lite con qualchedino,
Lisviamenle, ady: glatt, eben, gleich. Haadel mit einem habem — eip Pro-
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gcf, Reditehandel; mudverlite allasa- Rinke, der Bink der Alten, ein am Gne
nita, obne MWoth arjnepen; muovi li-  de hatenférmig qefriimmetes Horn, d
1, acconcio non 1 f'ﬁHH, prov. ims Littra, s. f. ein Durdhtridy , :Hllt"-ﬂtirﬁ,
mer qefiviften., endlich fommed dody  das Uusqeldfbte in der Sdrift.

gum ."__i:rﬂlfld}. ! Lillll'gl‘i!, 5. f. Die Eiflll'l]ilf; UL"I’HE'I.[{}H::
Liteosforo, s. m. ein leudbtender Bologs  bene Ordnnung der Kirchenaebrande.

nejifcher @Gppsitein. Litirgico, adj [iturgifh; sur Situegie
Litiasia, s. f. Eleine, havte @Gefdhroulit gevorig.

an Augenliedern. Litido, 5. m. {, lidte.
Liticare , v. a, . litigire, Livélla, s. f. die Ridtwage, Waffere

Litigaménto, s m, Streitigleit, Streit, mwage.
'E{-zr_-.r'freu; Handei. Livellire, v. a. fihnurgleich, eben tichs
Litiginte, adj. verh. und s, flegitend;  ten; wagredit madyen.
Der tf!tl‘l? ‘l‘I.'IJCEI-; fithret ; ein Srreit Li"l'“r'lli(},l.‘i.lll. Erblebenbeftfer; der ef:
Eopf, Janter. new Erbsing entridpten amuf.

Litigare, v. n. jtreifen, procefiiven, Liveilirio, adj. ectpadtlicyy yum Gubs
Litigato , part, geftritten , procefjict. 4ind aehdrig; erbzindbar,
Litigatore, 5. m. ein Streiter, Jdnfer, Livellito, part. nady der Ridtwage abs
Srreitfopf. aemefien ; {dnurgleid) , wagred)t ges
Lil-'j._:.thiw:. 5 @:"-I‘l‘ti(ﬂ‘iﬁr Sallftl'il.h machi.
Sreeitfiihtige. Livellatore, s. m. ber Jinsherr; Grbiinss

Litiggine, e litigine, s. f. f. lentiggine. pepmer — der Abmefier mit der Midhts
<Litigginoso, e Litigindso , adj, f. lentig-  page, TMWaffermaae 1¢

ginoso. : Livéllo, s. m. der febenyind , Grbying;
Litigio , s. m, Gtreit , Redtshandel, hereichaftliche Mente — Riditwage ,

Procef, Streitfade, Bdankerey. MWajferivage , Bilepmwaage; Ridptidyett ;
Lito, s. m, {. lido. le Gnéstre di queste stanze sono a li-
Litocalamo, s. m, bf:ﬁt’ilmﬂ Robr. vello, die Fenjter in diefen Stuben
Litofago ; 5, m. ein Steinmurm. find l’l‘h.‘l_ﬁ'f'iﬂ)f.— find aang qgleidy; ¢in
Litofilio, 5. m. verfteintes Blatt. Bing', den fich ber Mond) von feinen

Litofito, s. m. fteinartiagr Meerforper,  poclaffenen Giitern vorbehalt.
ver Phlangen oder Stauden dbnelt. 3

Litogenesia , 5. £ Gntitebuna der Steine,

Litografia, s. £ bie Steinbefdreibung.

Litografo, s. m. ein Steinbefdyreiber ,
Steinfunbdiger,

Litologia, s. f, Die Steinbunde, Stelins
wiffenjchaft.

Litologo, s. m. f. litografo.

Litomarga, s. £, ‘Il?ﬂl’g?iﬂt'ili.

*Liverare, e livrare v, a. einlicfern , tibers
ficfern, ausliefern; einbandigen ; act.
und p, abnugen — vollenden , ju
GEnde bringen.

Liverlizio, s. m. {. ruvistico.

Lividélla , 5. f eine Art fdhmwdesliche
IBeinbeeren.

Lividézza, s. £ mit Blut unterlanfene,
' " : braun und blaue Fleden auf der Haug;

["11‘;\1—;!'" 'f’e[.:'l;?brah];;ﬁﬂ;ilt'mfm Ufer bes fig. lividezza d'un muro affumito , bleis
Miceres [ieqend, ndlich. : oo (G %A piea

J b : die warli arbe einer alten

Litospérmo, 5. m. Meerhivfen, Perlhiv: mh’”\.:d)_]' ]qﬂ.i;m (g.wuc Ubgunit.
fen, Dannagrad , Sdhwadengras, ein " e : e bty
Sraut Livida , adj. braun und blan; {dwatie
; : . ¢ 3 R % g ¢ S Ee

Litotomia, s. f. bas @teinfchneiden der !n"rlb‘, mit Blut llalltt_llu_.ltljﬁll, LG
SBunddryte, die Oyeration des Blafen-  fdwarglih; s. m, {. lividore.
fteins. Lividére, s. m. f. lividézza ; 1t. livo-

Litotomista, s. m. ber den Stein operict, € b e & ,
aué dec Blafe giehet. ¥ Lividara, lividézza, s. f, blauer Fled

Litotomo, s. m. Der den Stein fdynei-  auf der Haut.

Det. Liviritta, adv. gerade bp, eben da.

Litterale, litteralmente, litterario, lit- Livare, 3. M. 35‘5‘0“?1- L)J“ﬁﬂ‘“”};r"u!:
teratissimo 4 litterato, litteratiira , f. de, lllelf@E 2?95’)5'[1 — @Groll, ‘,)ﬂl;,

letterale ecc, lividezza, f
Litteratére, s m. {. letterito. Livornina, s. f. eine tosfanifhe Silbers
Littorile, adj. f. litorale. mitnge. Man bat derfelben jwepers
*Littordno, na, -adj. Sifienbewobhner; lep: 1) livornina della torre, pder lan-
der am Ufer Des Meered wobnt. ternina, untex Ferdinand LI, gepragt
Littére,s. m, ein Rictor, @eridytsdiener welde 566 Ufen an Sdyvot, ulﬁlhli
bey ben Romern. goth 13 Gv. an Koen halt, und vee jne

Lituo, s, m. ¢in oben Trummer Stab, balt ift 520 Ufen fein; 2) “‘.l'l”m“
Defien fidh die Auvgures beDienten; die  della rosa, welde 54z Alen an Sdyroh

|
|
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and 14 foth 53 Ge. an forn halt, aber
ibr Gnbalt iff 408 Afen fein

Livorosaménte , ady. mifjatinftig, abgiin:
ftig , neidifch » ausd Groll.

Livordso , adj. mifigun{tig oder grollidyt ;
ber Groll beat.

Livra, s. £ ¢ine Miingforte , {. lira,

Livrare, v, a. f. liverare.

Livréa, s. £. die Givree, Qivren, Tradt,
Farbe — die fammtlichen Webienten;
bie Dienerichaft, flatt foggia; it, vine
gohnung, Pallaft — Autiehen, Staat.

Liutéssa, s. f. eine fdledyte Rante.

Litto, e letto, s. m. eine Qante; porla
sul luto, fidhy lange bedenten, etwas
ju thun odet gu fagen ; etwas peryd:
geen , auf die lanae Vank fchieben —
an Ruderfehiff mit 4 oder 5 Mudern
auf jeder Seite. Sie dienen ben Ga:
Teeten aum Ub « und Fufiibren- der
Mannfchaft; it. ein Beot, Fabrgeug.

Lizza, s. f. ein ©Edlagbanm — dit Renn=
bahn; die Schraufen der Menubab:

“qe deé Tourniers ; entrire in  liz-
za con uno, fich mit einem in Streit
einlajfen.

Lo, art. m, der, Dag; pron, ibn, ¢8;
it. fteht lo por mi, ti, si, ci, vi, und
nach me, te, se, ce, ve,

Lobétto, s. m. ein Eleines Blatt von dee
Lunge 2¢.

Lobo, s. m. ¢in Robus, Fligel, DBlate
von der Qunge und Leber.

Loc, e loceo, s, m. ein Lechiaft, Argney
fo aelectt wird.

Ta cale, adj. drtlidh ; gum Drte grbouq;
motolocale , Bewegung von elnem Ort
an den andern ; costimi locali, Ovts
gebraudie.

Localménte , ady, ﬁrﬂid); vem Orte ]lﬂd; i
im Drte.

Loeinda , s. f. caméra locanda , eine
Micthftube , Miethzimmer ; moblivted
Bimmer, fo vermiethet wird; it, 9fs
fentliche Herbervge.

Locandiére, s. m Der moblirte Stuben
it vermiethen halt; it Gaftwir).
Locire, v. a. ftellen, fehen; einen ge=

wiffen Ovt anmweifen — fig. verpaditen,

vermiethen — anbringen, anwenden ;

locar bene 1 beuefizj, die Zooplthaten
wobhl anbringen.

Locario, s, m, Derjenige, meldper indem
romifehen 2mpbhitheater den Sufchauern
ibren Plas aniies.

Locatiére,s.m.ein Rotémann, Bootsmann.

Locito, part. geleat, gefellt; it. subst.
Das Geftellte, Geleate.

Locaziéne, s. f. die Sebung, Lequng,
Stellung — Ddie Bermicthung . Vevs
padytunag.

Loccio, adj. (mit dunkelm o) f. dapps-

€O, € clounu,
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Lécco, s. m. . loc.

Léche, 5. m. ©tiiF Holj an einem Binds

Eabct:, die Schnelle Ded Schifis jumefe

en.

Lochii, s. m, pl. bie Radhgeburt, After=
biixbe.

Lico, s. m. (poet.) der Ort — Feit und
Hrt, Gelegenbeit — loco di monte,
¢in Gapital, daé in bee Offentlichen
Want auf Sntereffen liegt; aud) ftatt
locazioue , f,

Locotenénte, s.
nénte.

Loctista, 5. {. eine Heufdyrede — eine
Art Seekrebd ohne Scheven , . caval-
Iétta marina, it. (T'. botan,) dag Gras-
abrehen.

Locutério, 5. m. das Spradygimmer vdes
Berfammlungszimmer,

Locuzione, s. f. cine Nebe, das Neden
— tine Redendark.

Léda, s. f, {. lade.

Lodabile, adj, f. lodévole.

Lodabilita, s, £. die Loblid)Peit, Bobmwitts
pigtett.

Lodaménto, s. m. bad Qoben, Lob.

Lodante , adj. verb. Tobend, riihmend.

Lodare, v, a. [oben, preifen, vithmen —
als Sehiedsridter ausfpredhen ; lodarsi
d’uno , mit einem wobl gufrieden fenn
—. anpreifen, anempfeplen , billigen ,
gut beifien ; loderei, di préndere ogni
mattina la cieccolata’, ich halte e8 fiie
qur 1c.

Lodataménte, adv. vedytfdhaffent, rithms-
lich, [6blich, vedlid.

Lodativo, adj. (génere) f. dimostrativo.

Lodato, part gelobt, gepricfen.

Lodatére, s. m. ¢in Rober, Grheber, Un=
preifer.

Lodatrice, 5. f. ¢ine Qoberin, Zobgebes
vin, Qobfpredyerin.

Lode, s. £ fob, Rubederhebung, guter
Ruf; lodi, in plur. Der fobgefang
beym @ottesdienit.

Lodévole, adj. 1§blid, [obensmweeth, [obs

m. (poet) f. luogote-

widig.

Lodevolménte , ady. [6blid) , Ioblicher
Beife 2c.

Lédo, s. m. f.4léde, Ausiprud cined
& chiedsridhters.

Lédola, s. 1. eme Rerde, f. Allodola
Lodola di mére, die Seelerde, Samme
tevdhe , ein Seefifd).

Lodolétta, s- £ eme Fleine Rerche.

Lodolettina, s. £ ein Eexdheldhen, gang
Eleine Qerdpe.

*Lodretto, s. m, einaemadhte Speifen,
Die fich lange. balten,

Loffa, e loflia, s. f. ein Sdlcider, Fift:

*Logadue, s, m. Der Maftdarm.

Logaritwivo, edj. iegarithmiich.




Loga — 654 — Lont
Logaritme , s, m. Logarithmis. Lombardésco,] adj. lombardifd : sensl
Loggétta, 5. 1. t'll‘l_ Eleiner bedeckter @ang, Lombadrdo, } Lombarda, Di,g- iu;rr:

Alitan: : bardifhe Scyule in dev Mablerey, die
Loggettina, s. 1. eine fehr Eleine Gallerie, fich durch eine fleifiige, mit den' ntis
poer beDectter Altan. fen etwas vertraulide :";ric.‘:nunq‘ uid

Loggia, s. f. eine bededte Qallerie, be=  durdy einen leichten naticlichen Pinfet
Drdrin: Gang, Altan — eine Wobnurg  untecideidet
Tng Rone fm e 8 : 1
¢ine Sogetim Theater — toge der Freys Lombire. adj. 3u den Lenden, Nieven
?;:;:1;:2":;*3{;': F:'\ggza ’I“I”n affen , g-:ho'r'g; 1t. S-H”” lullthitrt.‘. 5.m. glne
e Atau 11H|,|‘,‘l'll‘_tl. ; arofe Wiuskel big an bag Ossacrum.
I..u{.;gllum_rl!ln, s. m. f. alloggiamento.  Lombata, s f, pie fendenfeite — Ddad
Loghicciuélo ,. s, 'm, ein Orthen , Pliks  Lendenfhinct, ver Eendenbraten lomba-
den. 7 ta di vitéllo, ein Dlierenbraten.
L“i-’.“fi'_z 8. f. die %fFE”"fﬂd‘"i _‘EDgl!‘ Lémbo, s. m, bie Qendeii: lombo del
— Di¢e Glafje, wo die Philofophie ge: cervo, Dee I-’,'Ji.l:frf“iml‘lr’ -Bicfdzim
lebrt wird ; éssere in logica, andire e i e e I
in logica, I rick i bea
; : Lombricile, adj. {. lumbricile
Logicile, adj. [ogifd) , gur Bernunfts hats, i i
g » ad). ’ Lombricato , adj, 1 Rege i
155¢é aehbag : » adj. von Regempitvmern

Logicare, v. n, gerninfteln, griibeln aemadyt.

LOgLCar = _ : : . :

f!:‘”ﬂ,t[ﬂ? =9 ! Lombrichétto, s, m. ein Megenmitvme
ik dien.

Logico, s, m, et Bernunftiehrer, Logis omhrico » 5. om. Der Meqenwoncm; der

I Fer. 556 Taits gemeine Spulmurm , Darmmwurn.
i it ) ) f- oglcate, Lombricone, ‘s, m. ¢in flarber HRogene
Logistica, 5. f. die Ulgebra.. [Bateny.

Loglio, s. m. der Bold), die Trefpe.
Loglitso, adj. voll Unfraut.
Logogzito, 5. m. ¢ine Art Nafhfel.
Logovanza, s. f. bie Jlbnltt;l]ng 4 ?lﬁgt: s e

nuptheit. : , ¥ A
’}'J Lomia, ed lumia, 5. f ¢ine Act Eleine
Logorire, v a. abnu§en, abtragen ; vers fitfle Gitroie, Lumie

lei!lricuuacuiu, s. m, . tin garitiger
~ TWurm.
Lombrictzzo, s. m. ¢ein Wiicmden, leie

I derben, ”“'.’NEJ”;- 6 ab Lonchite, s. £ Spitant, MMilFront,
sogorato , part, abgenu t 3 G % =
a{i[ > | genugt, abgetragen; Londrino, s. m. eine Act Tudy uady ong=
Logoratore, s. m. Der abnugt, verberdt, Hpes Are v i S
o Priehte Longanimits, longanimitide , lenganifi-
jebrt. ;

tate, s. { bie Tangmuth , Langus
thigleit , ®eduid.
Longevita, s. f. lange Cebenddauer.
Lmr;é\-‘u. :1||i {.[\.If-} alt, |»|.'l:‘,tl.i\:1!';-l'fl.!b.-
langlebend.
*Longiamente , adv. {. lungaménte.
l;t?[l{_‘.illlt’ll'iﬁl‘ s, 1. Die ';!a-.i_nemmp'unq:
Die Runft, die Lingen , Weiten yu meje

Logorizia, s. f {. |':r;_;rr}|"e.in.

Legoro, s. m. ein gewifips Etitd rothes
£éder in Weftalt eines befiedecten Kl
geld Den Falben wieder berabyuloden.

Lifl:,:l.if‘ﬂ, Ta, iltfj. dﬁgrlll!ﬂf » abgetras
gen 1¢., fig. luna logara, abuehmens
per Miond. -

Logtccio, s. m, ¢in Meiner Ort, Orls

i fnf::;m nita, 5. f. . lontaninza
Loja, s. f. Unflath , Unreth, Noth. i e & PRk
Loica, loicale, f. logive , logicale. L:ul:g.;_m-luu , adj. entlegen , enternt;
Loicalménte , adv. logifch, dialectifdh. Tetl. :
Loicire , loico, {. logicare, logico, Léungio, 5. m. eine pon ben Armmuds

Lolla, s.'f. Spren; Hitlfe vonu forn,  Feln,
Bilglein 3 mani di lolla, o avér le Longiore, 5, m, bie auébehnende Glerie
mani di lolla, Quar? in Hinden has  Oogenmusiel. . :
Ben; alles fallen laffen, niedeige Stes Longissimo , s. m. Die lange Riden:

Dendart. musfel.
Lu“vt;i.uu', 5. f. ein Q}[;‘l;‘l’ﬁfd), Finten: Lungitudinﬂle, ut"li. l'lad-} ver ﬂ&ﬂg? qte
fifd). bend.

Lola , adv, f‘-‘)‘-' off, niebrtge Medendart. l,ungitﬁ[!iuc, s. f. De g\iltg‘.t inber Geoe

Lombaggine reumitica, s, £ Huftgiche. qraphie und Sternfunde. :

Lombale, adj. ju den Fieren, Lenden Lontanaménte, adv. roeit, fern, vou meis
achorig. ten.

Lombarda, s, £ eine Urt Tany , bdie Lontananza, s £ bie Weite, Ferne,
Sombarde, « Entfernung, Entlegenbeit, der Abftand
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Lontanire, v. a, und lontanarsi, v, p,  xo, unt ilnen das Cbrige, ibe Hab
f. dllontanire — fich exfivecten ; edurera  und Gut zu geben; aud ftate ézlino,

quanto il moto loutana, eileno,
Lontanito , part. entfernt 1. Lésco , adj. blodfichtiq; fig. lodfinnig—
Lontanétto , adj. etwas weit, ein wenig  eindugig.

entfernt. Lossodromia, s. f. der Sdyieflanf cines
*Loutanézza, s. f {. lontaninza, Sdifié nach dem 2Sinpjiveich.
Lontanissimo , adj. sup. fehr weit, fehr Lossodromico , adj. sum Sdyiejlauf eingé

entfernt. : Sdhiffes gehorig; tavole lossodromiche,

Lontano, adj. weit, entlegen , fern, abges  Tabellen, wornadh derauf eines Sehifis
legen, entiernt — verfihieden — abges  Fann bevechnet werden,
neigf; éssere da una cosa pi lontino, *Lossiria, s, f, f. lussirja,
che non ¢ gennajo dalle more, einer *Lossuriire, v. a. f. lossuridre.
Eache frl)r' abgenetat, jumider fepn; *Lossuridso. adj. i. lussusioso,
nicht den-gevingften Gedanfen yon et Lota, s, f. . strinzo.

wad baten. Lotire, v. a. mit febm befteeichen , vers
Lentino, adv. (aqudy praep. mit dem  fdimieren, vermaden, verfleben, jus
Ablut ) meit, fern, entfernt; di, da  Eleben,
lontano, von mweiten, in der Ferne. Lotato, part. mit Qebm verflebt, vers
Lu'u:lril_. s, f. eine {ifdiotter. macht ze. ;

Lonza, s. f. die Onge, der Cong, dag Loto, s, m. Roth, Dred; (aud) Leim .,
Ble ne ‘Pantevthier , Hundépard — der  Lebm, Leimerde ., Befdffe su verjhmies
Sdywaag und das flrifdhidte Cndeyon  rven — Sdmus, Unvaty; loto, Lotuss
Kopf und Pfoten, fo an dem Feleder  fraut.

Thiere im Sehladyten bleibt. Lotofago, s. m. der das Lotustraut ijt.
Louzo, adj. fchlaff, welf, Eraftlos. Lotolénte , 3
Lopizia, s. f {. alopecia. Lutuicnlu.IHd]. Fothig, fimukig . leimig.
Loppa, s. f. {. lolla; prov, non é loppa, Lotoso,
dag it nidytd Ledhted; im Bergbau, Lotta, s. £ das Ringen — ein Kamypf,
Gaoladen. far le sue lote, alle frvafte anftrene
Loppajola, 8. f, Der Riefenfdhmamm. aen , fein mtﬁﬂli\nff’ thun.
Léppio, 5. m. Mafibeldérbaum. Lottare, v. n. ringen , Eadmpfen; lottare
Lopposo , adj. {prenidht, voll Spreu. contro i flutti ecc., mider Die MWellen
Loguice, adj. {dwaghaft, gejhwigia, Fampien —audy lofen, in den Glidge
plapperig. topf greifen.

Loquacita, loquacitide , lognacitite, s. f. Lottatore, s. m. Ringer, Kdmpfer.
Die Scimdgerey , Edmwagpaftigheit, Lottepgiare, v. n. . lottare,

Giefdhmag1Feit. Lotto, s. m. die Qotterte, Glidstopf;
Loquéla, s, 1, die Syrade. méttere a un lotto, givocire al lotto,
Lord, s. m. ¢in Qord, in Enqland. in Der Rotterie fpielen, einfefen; gua-
Lordamente, ady. fbmugiq, unfauber, dagnire, pérdere al lotto, 1n deriots

unfiithig , fanijd. tevie geminnen, verfieven.

Lordare, v. a. befdymusgen, befudeln , bes Lova, s, f. eine Hure.
fauern, befchmieren. Lozanga, s. f. eine Raute, in MWappen;

Lordézza, s. f. bie UnfauberPeit, Unflds lozanga fordta , ein rautenformiges
theven, Unflathigheit, Saueren, Sdhmus  Loch ; lozanga vota , Durdpbrodene

Blakeit. Raufe.
Lordezzdccia, s. £ bie grofte Unfldthes Lozangato , adj. rvautenférmig, rautens
rey. fdpach , von Wappenchildern.
Lordizia , s, f. [. lordézza. Lézio, s, m. . orina,

Lorda, adj. fdymugig , gavitig , unflathia, Lubricare, v. n. fdhlipfrid, alatt ma:
unjanber, ichmieriq; fig. jotiq, unehr:  chen; {dhmieten 5 lubricare il corpo,
bar, (iederlid), leihtfertiq— peso lordo, -~ Den Yeib reinigen, evweiden, ofnen.
Dag @Gewicht der Waaren, fo wie fie Lubricativo, adjfden Leib offnend, lapi=
tingepackt find. rend.
ordime, s, m.} Unflatherey , Unflath, Lubrichézza,

Lordtia, s. f. [ Edmus, Stoth; fig. Lubricita,
Ungeyogenbeit, ShandlichBeit, Unehe- Lubricitade,

s. f. bie Sdlipfrigleit;
Ueidhleibigfeit . vifence

barEeit 1¢. Lubricitate , £eib. 1
Larjca , 8. £ ein Panger , Kiivaf, Har: Librico, s. m. ein fdlipfriger Ort.
nifd :c, Librico , adj. idhliipferiq, glatt — triegs

Loro, (Dat. pl; ton eglied ella) jibnenze., lich, ungemwifis i Nibrici cast dell’ uma-
pron. poss. 1y, ibrey per dare il lo-  nw nalirs; gefabrlidhy, was iercht gue
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Ungudt verleitet; libri labrici — offee  ob er gleid) auf einem Anuge blind war

ner Leib , vente lubrico. —=it, Dev fucernerflee.
Lucarino, 8. m. gin Jeifig. Lucernata, s. f. eine Rampe ;}!
Luccétto, 5. m. ein Hecdhthen, Eleiner Lucerniére, s. m, ein Lampenitod; ser-
eyt vire per lucerniere, Blnf, um an\m:

Lucchesino , 5. m. rothes Tud).von edh:  mwillen wob bey su thun baben.
ter Favbe — ein Stleid von echtem ro: Loucerntzza, s. £ ¢in Lampehen, Hleine

then Tudge. Lampe.
Luctlltlio. 5. m ¢in Borlegefdlof. Lucérta, 1 s £ eine Eidepe ; Jucerta di
Liccia, s. 1. | erba liccia Lucértola,J mare, ein Seefiich, ber fajt
Lucciante , 5. m. bag Auge, die BGuden,  einer Gider aleidyet ; sapér distinguere
im Sdyery. i fagidni dalle lucertole , weif und

Linccicante » 4l wrb. leudhtend , gléns fthmary unterfdheiden ESnnen.
jend . [c[:llll.n:aim fig. corpo grasso, o Lucértola anguina , s, £, japanifche viers

luceianie, uatihmr Qeib. fufige Sdlange, die fich aud) bep Mef=
Lueccicare , v, u. fuukeln, bmthn,[d)un- fina ﬁm:[ ; lucertola gozaita |, Der
meen, alg \.,mue, Menhl)r" Sropf: Salamanbder
Luccicchio, s, m. bag Shimmern , Fun- Lm.u!nlonu. s. m. eine grofie Gidepe;t
Eeln . L ucertolone marino, ¢in Secfifidh, fait
Liccio, s. m. ber Hedht; Juceio - perea,  pie die Gidepe.
SAechtbar)d , Jander, Lucertone , s, m. gine qrofe Gideve.

Licciola, s. £ pag Jopannidwiivmden ; Luchéra, s. £ dee Bilidk, die Micne.
mostrar lucciole per lantérne, einem *Lucherare,v. n. bamijdy, flamifd), {deel
etwas weiff maden; far vedire le luc- . anfefen ; anflamen.
ciole a mmo , einen fdhlagen, vaf ibm Lmcherino, si m. der eifia.
baé Feuer ausd den Augen fprinat; iz Lucidaménte, adv. Flaclidy, deutlich, eins
nem einen grofen Sdmery vevurla:  feuchtend; avéte spiegito il tutto assii

hen. pitt itu..ldl::l!'nh‘ di me.
Lucciolato, 5. m. ein Slangwurm, Lendt: Lueidire, v. a belendten , exfldren ; aufe
wurm , Edeinwirmden. Elaren bmﬂicher madien — onrdy et=

Licco, s. m ein langes Kleid, langer wad Durdfidtiged abyciduet , den
Rod derM - jLlvateperjonen suFloreny.  Durdhichein aufnehmen.

Lice, 5. £ das Lide, der Glang , Schein; Lucidato , part. belendhtet ., iud Ride ges
Sdyimmer; lnci del ciélo, die Sterne— et 1c.
oer =lll_tn¢-%»"f'[:tﬂl" Uuge ; dare o mét- Lueidézza ,s. 5. Der Blan;. Sdein, Shims
tere in luee, a lnce, o alla luce ein  mer; Dad helle Riche; die Helligheit; fu
Buch, Werk ané Lidhe ftellen, bevaud  lucidith.
atben; ntorndare nn’ arte o luee, eine Lueiditd, Ineciditad
Kanft wieder inEdymwung bringeny ve-  Qidyte , Helligheit , Klarbelt, der Glan;,
nire 1 luce, idt, gum Bovidein  Shimmer; g die Reinigleit, Kliar:
Fommen — Lidyt; eine Offnung; mél-  peit, Deutlidteit.
tere una cosa in chiira luce , etwad Licido, adj, bell, lidit, Teudtend  alins
ing Qicht fefsen ; deutlich evflaven; la  zend — glangharig; wobl bep Leibe,
verice luce , Dag mdl}l‘i}aflt Richt ,  wvon Dferden e ;slu“q: lucide , Blanz
Gott; dogeli di luce, die Gngel e - fievne ; lucido intervallo , die Fe
Ridpta. wo ein Tdrvifdher bidmweilen vernunf:

Lucénte , adj. verb. {dheinend, glingend, g ijt.
pellesil sole lucente; bevithmt,eubmreid). Litcido , s. m, waé Durdjidhiiged jum

*Lucénte, s. m, {. luce, splendore. U :,L'i-.‘hlltll-

Lucenteménte, adv. leuchteud ; aldnzend; Lucifero, s. m. ber Morgenjtern — der
auf eine glangende, in die Augen fal= ~ Lucifer, dex :5||r1f Dev Finjternif.
fenbde Act. Lueifi , V. a, {. lucidare,

Lucenlézza, s. f. f. lucidézza, Lut to, adj. gedreht , jufammene

Lucentissimo, adj. sup. febr gﬂ{jl:é;‘]ibll‘. qe brebt, gefiedten.

L11r'1't'r:_, v. 1. Irud}ll.'ldl, }l]j:t"lil?l't,.gh'!lts ll.u’l.'\ll'l[rllf'HIJ1|‘ s . ¢in Pleiner Dﬂ-[’f)f-
jen; it. per. met. glangew, bervorlend): Lucignolino, J
e, von der Tugend i, Lucigoolo, s. m. der Dodt; guardare

Lucerna , & f. gine gampe ; lucerna a nel hlc‘l:_;::ﬂ]n, e non nel)’ dlio, prov.
due lucignoli, ¢ine Lampe mit swen  SleinigEeiten anfehen, und das Hid-
Dodyten ; di pin lueignoli, mit vielen  tige nicht adhten; das Mebl verfhens

Dodten — ¥idt, Shein, Slang; fig.  fen, und die Kiepen aushoben — eine

Sithrer ,  Anfitbrer — ein. Auge ;  Kante Flads , ein Rocken voll JFlads

heuch’ egli ayésse una lucernaspenta,  ober LSolie.

e, luciditite, s. f, Die

o
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*Luciménto, s. m. f. loeidita. treppe ; luthaca ombilicita, die Heln-
*Lueore, s. m. | luce, splendore. fhnecte ; lumaca cocleita, Dip Eodhes
Luerare, v. a. (lat.) . guadagnare. ntilljchnecke.
Lucrito, part. gemwounen, ermorben ic. Lumachélla, s, £ o :
: e e ‘ s 5. £ ein@&dynectdyen Blei-
Lucrativo, adj. eintrdglidy; niilich 3 0 J;umachine » 8 m e Sdued: ;3 luma-
L'bcu viel ju ;l-me(;bm: Al chella, Mufhéimarmor — ¢in Tuj mit
ucre:, s, m, 0er Gewinn, gett. yerfteintent Mujde.n vermiicht,
Lucrosaménte; adv. eintragligyes Weife, ft it mirey

mit ‘L’?Ugfil. Lumachista, 5..m. ¢in Ei‘fbbﬂbfr Der mzl-lv
Lucroso, adj. {. lncrativo. Lﬂ‘ff:i‘lue ; ine © .04
Lucubrire, v. a ben Ridt ffudieven , Yes acone, & m. eine Sdnede; if. per
. Madyts fleifig arbeiten. :5;1' “".b;‘fm‘“.'"" + heimtidifder
Lucubedto, part, #usgearbeitet; forgfals | _ﬂ,ﬁd) : lt'_ ok ('!}Id{‘lffi)mamm.

tia bearbeitet Lumito, adj. {. lluminite,

Luculénto , adj. f. lucente , luminoso. Lumbricile; adj. et subst. ¢ine Singees
Lidere, v. 0. (lat.) fpielen, fjchdern, mustel. :
tandelu 7c. praet. lisi, part, liso. Lime, s. m, Qidht ; Schein — ein Stern;
Ludibrio, s. m, Spott, Sefpott; Ges fig. ein Licht; Mann von arofien Bers
lachter i¢ Dienflen 1c. das Auge — ¢ine brénnens
Ludilicare, v. 4. dffen, taufdyen, blenden,  be Sterge, oder Ramype ; dar ne’ lumi,

verbienden, hintergehen , beritcfen. fidh entvitfien; tenér il lumeé, andern
Ludilicazione , s. f. ¢ine Ajjung, Tdus  gu Gefallen mwobey helfeng pigliar la-
fhung , Hinteraehuna. me, darlume, Ridht befommen, Qidt
Ludimagisiro, s. m. ein Schulmeifter. wovon geben ; non vedér lume , durdy
Lido, s m. {. giuéeo, scherzo. eine beftige Leidenfdhaft aufjer fid) ges
Lie, s. {. cine Seudye, Pefi; lue gillica,  bracht werden; per Pira — per.la so-

o venérea, Die Frangofen, venertjdhes te, per la fame non vedér ume; far

11bel. lume, cinem leudyten , ben $Weg weifen
Liffo, s. m, ein Gewire, vermorréner — Lidt in Gewdlben; lumi vivi, figes
Slumpen Flachs z¢. Eeé icht; lumi, Koften filr Cicher.

Luffomistro, s. n. Der oberfte Hofbes Lumeggiare, v. a. iyt geben , dae Liche
dente. vertheilen , evhdhen, in Gemdhlden 5
Ligyiola, s. f. Buchainpfer , Sauerflee. lumeggiar di bidcca, di giallo ecc.
Lugiiutivu ca, atii eine Art Weinbeere, Lumcgg.i-'ilu » part, ct‘bfﬁbt ' ?fh'll'ﬂﬁltﬂ;'ﬂl;lln
fo im Sulp rveif wicd. Bemablden. )
Lighio, 5. m, ber Juliug, Heumonath ; Lumettino, s. m, ein Qidhtchen, febr Flefs
vender il sol di luglio, farsi cnoredel | rieé, gan; fhmadies Qicht.
sol di luglio, fidh ein BWerdienft daraus Lumétto, s. m, ein Lihtden, fampdyen.
madyen, dadjenige ju geben, wagman Lumia, s. £ f. lulllll'a, :
bodh st aeben 4gégmwungen war; non Lumicino, s. m. ¢in Richtchen 3 ein Eleir
. far pepe di loglio , f. pepe. neé Keryden — audh, ein gefegnetes
Lugliolo, adj. § lugliatico. Wadysterychen; éssere al lumicino, in
Lugibre, adj. trauriq , leidvoll, voll 2eid=  Tegten Jitgen liegen.
wefen, betriibt; dbito lugubre, versi Lumiéra, s. £. eine grofie belle Flamnie
lugabri, tempi lugubri, ¢in Trauers Der Brennenden Serze oder Lampe; ein
Bled, Trauergedicht, betritbte Beiten.  grofies Licht— ein Wand = pder Krone
Lui, s, m. ¢in Baunfonig obne Kuppe;. . leudyter — eine Alaungrube. )
tirerébbe a un lui, er fdhindet und Luminira, s. £ } ein arofies Litht; ein
fhabet 3 ev fdjaret jujammnen, waé ¢t Luminire, s. m.» grofier Telidytenides

nur-fann. Luminaria, s, £.J $orper.  Dio _fece
Lii, pron, dilui, a lui ece. ibn, feiner, due gran luminari, il scle, ¢ la luna
defjen, ihm, von fhpm, aud (obne a) — luminaria, aud Erleuditung mit

per dar lui esperiénza piéna ; (vbon  vielen iditern. ;
ZEhieren und Sachen) il cor meco s’a- Luminativo , adj. f. illuminativa.
dira, edio con lui; mit che, oil quale, Luminazione, s. f. |. illuminaziéune,
ber, Derjenige; it. fiic egli, er. Luminéllo , s, m. die Dille, in bder
Luigi, Luigi d'oro, s. m. ¢in Souisd'or. Lampe. .
Luissimo , ma, sup. yon lui, er felbft; *Luminiéra, s, f. f. lumiéra,

cr in gang eigener Pevfon. Lumino , s. m. ein Ridtdhen.
Lulla, s. £ Daube im Fafiboden. Luminosita, luminositide, luminositate,
Luli, s. m. die Eleine Haubenlerdhe. s. £ die Rlarbeit, Helle, Glany

Lumaca , s. . eine Schitede; scala Luminédso, adj. lidt, bell, leuchtend,
"Lumiccis, f a' lomaca , eine Wendel: glanzend. !
b
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Lana, s. f ber WMond; ein Monath; gia
son quittro luve; B¢t ; luna nuodva,
crescente , scema, RNeumond , gunel-
mender, abnehmender WMond ; la Iuna
non cura I abbajir de’ cani , prov. bie
Greofien Eebeen fich nidht an dasé Gerede
ber Geringern; che ha da far la Juna
co’ granchi , bas retmt fich mwie die
Faujt anfé Auge; mostrar la luna nel
powzo , einem etwasd weid maden wols
len, etnen blauen Dunjt vormadyen ;
fa chiaro di luna, der Mond fheint ;
al chiaro di luna, bepm Mondfdphein ;
patir di luna, mandies Mal ndrrifd
oder toll fepn; battere la luna, in H6s
fer Qaune fepn , melandyolifd feyn; pid
su sta mona luna, prov, du haft ¢8
nody nidyt getvoffen, du bift noch weit
davon; mezze lune, halbe Tionden,
im Sdangmwerk.

Lunaménto, s, m. §, lunaziéne.

Lunare, s. m. der Mondlauf, die Heit
vou 27 Tagen.

Lunare, adj. yom Tonbd; il corpo lu-
nare , dec Wondlorper.

Lunaria, s, f. Mondbraut, die Silber:
blume; lunaria mindre, Die Wonds
raute.

Lunario, s. m. ¢in falender.

Lunarista, 5. m. ¢in Saléndermadher.

Lunata, s. fi ¢in Ginfdnitt in Geftalt
eines balben Mondes.

Lunitico, ea, adj. mondfitcdhtiq; aud ein
Mondbundiger; ber Dden Rauf Ded
TWonds wohl verfieht; prov, pik In-
natico de’ granchi, fehr grillenhaft,
wettermendijd.

Lunato, ta, adj. mondformiq; in Ges
ftalt eines balben Moudes.

Lunazione, s. f. die TMondyeit, Der
Mondlaunf.

Lunedi, s, m, der Thontag; il lunedi di
battilani, blaner Montag.

Lunétta, s. £ dee Mond — Offnung in
eiem Gewolbe , wodurdy Lidt hinein
fallt — Bangenwerk, im Feftungsban.

Linga, s. . Der Wucfrienen, jum Raub-
vogel; dare nna langa, aufbalten, in
bie Qange verfhieben; la lunga, Das
lange Geldute einer @lode ju Floveny
qur Mittagéitunde ; senlir suonar la
Iunga; fig. febr bungern; per lunga,
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téndere le lungignole, ind Garn [g-
dien ac.5 ik, langes, verdrieflides@erede.

Lungaménte, ady. lang, lange Beit.

*Lunganimita , 5. f. bie Fangmurp'

*Lunginimo , adj. Tangmiifhig.

"Luggdrsi, v. p. fid) entfernen; (aud
ohne mi, li ecc.)

Linge, ady. weit; pid lange, mweiter,

Linge, praep, weit von; f. lungi.

Lungheria, s. f. verdriefilidye Langmwierig:
¢eit, Bergbgerung , Huffchnbd.

Lunghé.&so, praep. (mit DemtAce.) bidht an,
gangnabe bey, jundadit ; [dngs hin; lun-
ghesso 1l mare , lunghesso la via, lingé
am Meer hin, nabe am Wege,

Lunghétte, adj. [dnglicdht, etwas lang,

Lunghézza, s. £. bie Ringe ; it. die Langs
wierigieit, Langweiligheit ; lunghezza
di tempo, bie @ange Der Jeit. -

Lunghiéra, s. £. cine langmweilige Nebde.

Lunghissimaménte , ady. sap. uberaus
lang.

’],ullgiaméulc, adv. f. lunsiaméule.

Lungi, adv. weif ; praep. (mit dem Ablat.)
weit von.

Lungiferitore, 8. m. Der von mweifen yers
wurnbet.

Lungioprante, adj. weit wirfend.

Lungisaettinte, adj. der pon weiten Pfeie
le fihiefiet.

*Lungitano , adj, meit, entfernt.

Lingo, s. m. bie Ringe.

Liingo, adj. lang, weit, entfecnt ; lun-
ghi paési, weite, ferne fdanber; piu-
lébbo lungo, brodoe lungo ecc. ein
pitnner Julep, lange Brithe 1e. ;sillaba
lunga, lange Syplbe, némo lungo , ein
langfamer Meujh; sapérla lunga ,
weit mebr von einer Sadye wiffen, als
man dufieclid) zeint; 8 binter Den
Dbren haben,

Lingo, praep. (meiftend mit dem Ace)
langft; langéhin; lungo le coste, lingd
bem Ufer hin; aud) lungo alle coste,
ady. [ang , lange Jeit ;2 di lungo, adi
filo, {tratd, geradedmeqges , nadeinans
ber ; due giérni dilungo — andare a di
lungo, feinen Weq gerade forfqehen;
a lungo, weitldufig ; parlire a_lun-
go d'una cosa.

*Lungara , s. f. f. !ulegilﬁd]lil" 3k bie
Wabrung , Lange.

adv. in Die ¥anae; mMenar per |:m-‘s‘u 3 1'L'.'lui, §. m. Deér ‘)J'l‘ﬁn[ﬂ_a.

in bie Qange 3ieben ; andare in lunga,
mandar in ]Itll'r:il ece. auf die lange
Bank fdhieben ; da lunga , o dalla Jun-
ga, yon mweiten, in der Fernej alla
iull-;.‘ar in Die Cange , endlich mif der
Jeit; alla lunga i pesi anche meno
ﬁr:n:}ui divéntanos insoffribili — di
gran Junga pit dotto, meit gelehreer,
Lungignola ., s £ Mepe, Erdthiere ju
fangen ; Wanbe, Wildnege; it, per met,

*Lunicomo , 5. m. bag EGinborn.

Lunisolare, adj. aus dem Umiduf et
Sonne und des Mondes jufammens
gefest.

Linula, s. £ ber Roum jwifden jwey
Jirkelbogen , die fid durdidneden.
Luogdccio, s. m, ein garftiger haflicyee

D, 3
Luoghétto , 5. m. ein Ovtdjen.
Luoghicciuole, 5. m, ¢in Eleiner Ort.
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Plag, Raum, die Stelle (auch von eis
wer Sdieift); eip Amt; Gefdledi,
Hecbunft: Seleqenbeit ; BVequemiichs
¥or — Wijade, aver luogn di dubbi-
tire — far luogo, e dar ]uogn, Llag
macbeny (anch) mweichen, nachgeben ;
dar lovgo . autboven , nachfaffen 3 so-
pravienate le  téncbre della notte
ciascuud paite diede luogo a combit-
tere, bende Thetle horten auf ju fireis
teity aver luoge , €tatt finden ; gelegen
tommen; avére 1l luogo , temére il
luogo, ben Borgang haben; cedere il
lacgo, Din ‘-f.“\l}:'..',u.‘; lafien = laseiar lno=
g0, Statt fladen laffen; gefatren; non
travar | » , Eeine Rube baben; in
logo, fiatt, anflatt; éssere in lnago
d'on altro, eineg Stelle pevtreten; a
lzu-f;-', ¢ tempo , adv. ju  gelegener
Beit; weng die vedite et fommt ; in
qualehe ludgo, in nesstn luogo, ivs
5!‘"1\'11‘-'0; llfl-'ﬂﬂ!.[‘:'i; non ¢ in alein
luogo , chi vuole éssere da per tutte ,
wer uberall fepn will, it nivgends;a
fumo , acqua, e fuoco presto st faluo-
go, dem Raudh, dem Wafjer und Feuer
witd bald Plag gemadit ;  luogo di
monte , ¢in iy der Bank lieqenbes Ca=

pital, weldes veryinfet mwivd 1c. luogo,

comupe , ein Abtritt.
1.![[};__;I|1l"f]|."ll|£‘ , & a. ein Qleufenant;
loogotenente generile , ¢in @enerals
Licutenant
Luogotenéna, 5. £ die Sieutenantitelle.
Lipa, s. f, Die MWolfin ; it. fig. eine Huve.
Lupacchino, s, m. f, lupatiino.
Ll:pi‘u‘.i_"
IWolf
Wolf
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Lubgo, s m. der Ort; die Geaend, der Lipo, s, m, der Wolf; e

—_ Lusi

non si grida
mai al lupo, ch’ei non sia in puese,
o cllei non sia lupo, <o em bigio,
Prov. wovon durdaangiq gefprodien
wird , daran ift immer etmasd ; chi
ha il lupbd per compare,, porti 1l can
sotto 'l mantéllo, wenn man mit fchels
mifdhen Ceuten ju thun bar, muf man
fich worfehen s il lupo eingia il pelo,
wa non il vizio, o la natira, prov.
Die Kage 1afit das Maufen nitht; quel-
lo, che ha ad ésser de’ lupi, non sara
mai de’ cani, was einem merden foll,
pag gefcieht diber Fury oder lanq: il
lupo nou caca apnélli, ber Apfel fale
nidit weit voit Etanime; tenér il lupo
per gii orécehi, in einem {dlnmen
Handel jtecteins il lupo non mansi
della carne di lupo, ogoi carne m

gin il l'-t]m, ela sua lecea , Felne Mrds
be hadt Der andeen die Augen ous; a
carne di lopo zaune di cane, ayf
nen groben Slog qehdre ein grober ¢
egli ha vediito il lupo, o egli ¢
vedita, o f_:t'.urr{‘liu dal In].\n; AT )
beifer; chi ha il lupo in bocea, lo ha
sulla coppas il lupo ¢ nella fivols,
wenn man Oen IRolf nennt , Fomine er

bhbs b
gercint ; pécora 81 fa, il lupe e

lo ming ver fich unter dle Teeber
mengt, freffen bie Sdhmeine; ol

le pécore annoverite ma
Der WBolf frifit andh die gegdniten Srjus
fc; colae il inp-n: a oechio, e Croce ,
duech bie Wank; obhne Anfehen; dails]
grida ue scampa il lupo, §. grido. Lu-
po, eine Art fhwaryes Segel.

a il luno 2

m, e¢in grofer M8olf; fig. Lupo cerviére, s. m. ein Pudé
sueffer , Bieljrafs — Seewolf, Lupo dorilo, s. m. ber Golowolf oder

Smatal.

Lupanice, & m. ¢in Duvenhaus, fdhand: Lupo manniro ,'s. m. ¢in Tahrmolf.

lidyer Dt
Iull‘ur_l'”n =

L"i'-'hlm.} s. m, ein junger 8olf.
LI]l.all.f: .
Lupt‘u:':ll"[h g B

Seft ves Dans.

Lupésco, adj. wilfifdh, vom Molf.

Upo Warino

s. m. E¢emwolf, Wolffiid,

Ligppolo, s. m. (meifiens in plur. ges

brdaud)lich) der Hopler.

Litreo, adj. (lat.) . goléso.
f die Lupercalia, Da$ Lurcone, s. m. f. dijuvione.
Liride , adj. fapl, exdfapl, bleich — lor-
do s 1 .

Lupicinos 5. m. ein 2Wolfchen , junger Luscignublo, s. m, f. lusignudlo.

Wolf.

Lupigno, ady. woififh, wolfsartia, molfss
mafia ; i tirdoui lupigni, die blutdiirs
fligen Tprannen,

Lupindjo, s. m per Wolfsbohren gu

Lisco, adj. f. léseo,

Lusignudlo, 5. m. f. rosignudlo.

Lusinga, s. £ Sdymeicheley, LicbPofung;
Unlodung ;
den 1

tirar con lusingle, [o.

vertaufen hat. Lusingaménto, s m. bie Schmeicheung, -
Lupinéllo, s. m. die titckifche Ticke. Edmeidelen. o
Lupino, s, m. eine Wolfabohne, §eigs Lousiogénte , adj. verb. fdmeidelnd,

bobue ; iv non ti stimo un lupino, tu  fdymeithlevifeh.

non yali un lupine ece. idy madbe mie Lusingare , v. a.

weniger als nidyts and div. Lusingato , part. gefchmeicielt 1.
Lupine, adj. wom TBoli 3~ wolfsavtig; Lusingatote, s. w. ein Sdmeidhler, Ans

wen Pierden) welfgray. locker,

112

s

neidyefn , TiebPofen.
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Lusingatrice, s. f. @ dmeidlerin, Anlo: Lisire, 5. £ pl. Verftelungen, Finten,

derin.
Lusingheria, s. f. f. lusinga,

Grimafien; far le lustre, fidh dumm
ftellen,

Lusinghévole , adject. {dmeidelbaft , Lustrino, s. m. ¢in feidener 3'“9; bep

fehymeichlerijch ,
dend.
Lusinghevolméute , adv, [dhmeichelpafter
ABeife ; angenehm , mit LiebHdybeit,
JreundlidFeir.
Lusinghiére ;] 5. m. ein Sdymeichler ,
Lusinghiéro ,f Qerfiibrer; adj. lusio-

einnehmend , anlos

auf der rechten Seite Blumen, auf bee
linfen aber nur glatten Grund pat,
und mwovon die FigurPette die Blumen
bilbet — ein wollener geblumter Jeug,
per unter die Flovetavten gehorte —
ein Blattchen Flittergold , ober Flits
terfilber:

ghiero aspétto , lusinghiere grazie, rei: Listro, s. m. ber Glang, Sdimmer, bas

gend, wertitprerifdy 1c.

Lussazione , 5. f. die BekvenFung.

Lisso, s. m. ber Qupud; Uberfiuf in Gl
fen, Trinfen, Sleidern, und in den
GemadlicFeiten Des Belbens.

Lussuru%idu!u ;€ lussurieggiante,, adj.
verh, {. lassuriante.

Lussureggidre, e lussurieggidre, v. n.
fhmelaen , prafien, Sdhwelgexen, Up:
pigkeit teeiben ; feinen Liijfen nadye
bangen.

Lusstria, s. f. @eilheit, Ungudt; Schmwel:
geren, Ubcrmafi im Eoftlihen €eben.
Lussuriante , adj, verb. fdmelgerifd), itp-
pia, auggelajfen aus alljuftarbem G
fuhl des Woblfepns — geil; gu viel

Bmweige, alizuviel Dldtter reeibayd.

Lussariare , v. I uuﬁi':d;tig,i".ppig[ebm,
f. lussureggidre: — ju jtave treiben;
aeil wadyfen; ju fett , gu frudhtbor
fenn.

Lussurieggiénte, f. lussureggiante.

Lussurieggiare, v. n. . lussureggiare.

Lussuriosaménte , adv. ﬁppig. gtil, un:
jlichrig , fhwelgerifcy, lieberlid.

Lussurioso , adj. iippig, geil , ungiichtig;
{hmelgerifd) e

Lustra, s. f. eine Hoble.

Lustrale, adj, (lat.) finfjahreig;von finf
Sabren ju fitnf Jabren ; dcqua lustra-
le, Tieibmaijjer.

Lustrante , adj. verb. glangend , fhims
mernd.

Unfeben, der Ruhm; lustro de’ panni,
bie Prefle in Tidern; dar il lustro a
un drﬂppu, a un panio , E}ﬂtlﬂ ’ El.l'd)
prefien, bamit e Glang befommt —
¢ine Jeit von fiinf Jebren — eine
Hoble, Lager Der Thicve — einIWanda
lenchter.

Listro, tra, adj. glingend; was Glang

bat.
Lustrére , 8, m, f. splendore.
Lutare , v. a, mit fepm verftreichen,
die Gefafie.
Lutatira, s. £ Berfrreidung der Gefafe.
Lateranismo , 5. m, Dagé Ruthertbum.
Luterdno, adj. et s. lutherifdp; ein. us
theraner.
Lutifigolo, s, m. ¢in Tdpfer.
Lito, s. m. Sdlamm, Soth — Lebm
ein Gefdf ju verjtreidhen.
Lutdso, adj. fhlammig, Eothia.
Litta, s. f. ber Sampf, das Ringen; fig.
Streit , Jank.
Luttare, v, n. Elagen, webElagen.
Litto, s. m, Treuer tn die Todten —
Fraurigleit; lutti, iehElagen ; pors
tare il lutto, vestirsi di lulto, in bDer
Trauer gehen ; vestito di lutto, in
Trauerfleidern; vivere in lutto e pi-
inti, fein 2eben in Teauern und Weis
wen binbringen; i liéti onori tornano
in tristi lutti, Die gldngenden Ehrens
begeigungen vermandeln fidy in traneis
ge TehElagen.

Lustrare, v..s. etleuchten — beriibmt , Luttdso, adj. {. luttudso.
anfepnli) madyen — Glang aeben; Luttuosameénte, adv. traurig, fhmerye

glanzend madpen ; glatten , poliren;

v, n. giangen.
Lustrato, part. gldngend, aealattet,

Iich.
Luttuéso , adj. Bldalid , traurig, leidoell,
bejammerndmerth.

Lustratore, s, m. ein @latter ; der Jeus Lutalénte, adi, Potbig, f@lamnia.

gen den Glang gibt. _ ;
Lustratura, s. f. dex ®lang, diePolitur

Lustrazione, & £ Berfopuopies bey den 5

Heiden.

_Lys, ¢ine favepide Stibermiinge , die um
Theil mentger micat alg ein' frane
jofifcger Ecu von Go Sols.
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